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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Muitinés
departamentas, perkancioji organizacija) numato pirkti Lietuvos Respublikos muitinés darbuotojy tarnybiniy
kelioniy aptarnavimo paslaugas atviro (tarptautinio) konkurso (toliau — konkursas) btdu.

1.2. Pirkimas bus atliekamas elektroninémis priemonémis Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje (toliau — CVP IS).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas, VP]), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis
kodeksas), kitais viesuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis vieSojo pirkimo atviro
konkurso sglygomis (toliau — konkurso sglygos). Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams
tiesiogiai taikomos Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatos.

1.4. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Viesyjy pirkimy jstatyme.

1.5. Isankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas CVP
IS adresu (https://viesiejipirkimai.lt). Pirkimo dokumentai, jy paaiskinimai, patikslinimai skelbiami CVP IS
(https://viesiejipirkimai.lt).

1.6. Pirkimas atlieckamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo reikalavimy. Priimant sprendimus
del konkurso salygy, vadovaujamasi racionalumo principu.

1.7. Pirkimg organizuoja ir vykdo perkanciosios organizacijos generalinio direktoriaus
2024 m. rugsejo 11 d. jsakymu Nr. 1B-786 sudaryta VieSojo pirkimo komisija (toliau — komisija).

1.8. Konkurse gali dalyvauti visi juridiniai ir fiziniai asmenys, bendrai veiklai susivienijusiy asmeny
grupés (toliau — tiekéjas).

Tiekéjas pats padengia visas pasitilymo rengimo ir pateikimo iSlaidas. Perkancioji organizacija néra
atsakinga ar jpareigota Sias iSlaidas atlyginti, jskaitant iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo nuostatomis perkancioji organizacija prival¢jo nutraukti ar Viesyjy pirkimy tarnybos buvo
Ipareigota nutraukti pirkimo procediiras.

1.9. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo praneSimai vienas kitam, atliekant VieSyjy pirkimy
istatymo reglamentuotas pirkimo procediiras, teikiami lietuviy kalba.

1.10. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.10.1. Skelbimas apie pirkima;

1.10.2. Konkurso salygos (kartu su priedais);

1.10.3. Konkurso salygy paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus, jeigu

bus;

1.10.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.11. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.12. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susiraSinéjimas vykdomas tik CVP IS susiraSinéjimo priemonémis (praneSimus gaus
tik tie tiekéjai, kurie priéme kvietimg arba yra priskirti prie pirkimo), iSskyrus:

1.12.1. bendravima pasirasant ar nutraukiant sutartj, vykdant ir kei¢iant pirkimo sutartj;

1.12.2. pretenzijy pateikima (pretenzijos gali biiti teikiamos faksu, elektroninémis priemonémis arba
pasirasSytinai per pasto paslaugos tiekeja ar kitg tinkamg vez¢ja);

1.12.3. kitais VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnyje imperatyviai nustatytais atvejais.

1.13. Perkanciosios organizacijos kontaktinis asmuo — Laima Snieganaité, Muitinés departamento
Viesyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté, el. p. laima.snieganaite@Irmuitine.lt.

1.14. Tiekejas privalo atidziai perskaityti visas konkurso salygas (reikalavimus, formas, techning
specifikacija, sutarties salygas) jomis vadovautis ir jy laikytis.

1.15. Stebétojai dalyvauti komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.16. Pirkimo procediry ir pirkimo sutarties vykdymo metu asmens duomenys bus tvarkomi
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) nuostatomis.

1.17. Perkancioji organizacija:
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1.17.1 privalo nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu buvo pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo
17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

1.17.2. turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy,
kuriy negalima buvo numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy pirkimas tampa
nebetikslingas ar jj jvykdzius biity jsigytas perkanciosios organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo
objektas.

1.18. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi
pirmenybe prie§ senesnius pakeitimus. Tiek¢jai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty
versija.

1.19. Perkancioji organizacija neatlieka paslaugy pirkimo i§ Centrinés perkanciosios organizacijos
(toliau — CPO), nes j CPO jtrauktos ne visos perkanciosios organizacijos poreikius atitinkancios paslaugos:
néra skrydziy rezervacijos galimybiy, kurios perkanciajai organizacijai labai svarbios ir nuolatos naudojamos,
apribotos viesbuciy rezervaciniy sistemy naudojimo galimybeés, gali nebiiti galimybés uzsakyti patogiausio
vietos atzvilgiu viesbucio, néra galimybiy panaudoti j renginius kviecianéiy organizacijy sitilomy nuolaidy.
CPO kelioniy organizavimo modulyje yra tik trys tiekéjai, o vykdant tarptautinj atvirg konkursg galimai
pirkime dalyvaus daugiau tiekéjy, o tai reiskia, kad bus uZztikrinta didesné konkurencija ir efektyviau bei
racionaliau panaudotos perkanciosios organizacijos turimos 1€sos.

1.20. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau —
Tvarkos aprasas), 4.4.4.1 papunkciu nustatomas aplinkos apsaugos kriterijus: paslaugoms teikti sunaudojama
maziau gamtos istekliy, t. y. vieSojo pirkimo — pardavimo sutartis, saskaita faktiira, kiti su vieSojo pirkimo —
pardavimo sutarties vykdymu susij¢ dokumentai yra sudaromi elektroniniu btdu, o tai reiskia, kad
nespausdinant $iy dokumenty yra naudojama maziau gamtos istekliy. [Simtiniais atvejais su viesojo pirkimo —
pardavimo sutarties vykdymu susij¢ dokumentai, turi (gali) biiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks
formatas privalomas pagal teisés aktus arba Perkancioji organizacija nurodo tokj butinuma — tokiu atveju turi
biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus
Tvarkos aprasu.

I1. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — Lietuvos Respublikos muitinés darbuotojy tarnybiniy kelioniy
(komandiruo€iy) 1 uzsienj ir Lietuvoje aptarnavimo paslaugos (toliau — Kelioniy aptarnavimo paslaugos),
kurios apima:

2.1.1. biliety visomis transporto riSimis jsigijima,

2.1.2. vieSbucio ar kitos apgyvendinimo vietos rezervavima ir apgyvendinimo organizavima,

2.1.3. vizy jforminima,

2.1.4. jlaipinimo korteliy jforminima ir iSdavima,

2.1.5. kelionés draudimo organizavimg (nuo nelaimingy atsitikimy ir medicininiy i§laidy);

2.1.6. kity kelionei butiny dokumenty jforminima, iSdavima ir pristatymo organizavima.

Reikalavimai Kelioniy aptarnavimo paslaugoms pateikti Lietuvos Respublikos muitinés darbuotojy
tarnybiniy kelioniy (komandiruoc¢iy) i uzsienj ir Lietuvoje aptarnavimo paslaugy techningje specifikacijoje
(konkurso salygy 1 priedas, toliau — techniné specifikacija).

2.2. Kelioniy aptarnavimo paslaugy teikimo pradzia — 2025 m. balandZio 8 d., iSskyrus kelioniy
draudimo organizavimg. Kelioniy draudimo organizavimo paslaugy teikimo pradzia — 2025 m. rugpjicio 1 d.

2.3. Sutarties galiojimo terminas - 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Saliy
raSytiniu susitarimu Sutarties galiojimo terminas gali biiti pratestas 2 (du) kartus po 12 (dvylika) ménesiy
tomis paciomis saglygomis. Bendras Kelioniy paslaugy aptarnavimo terminas negali biti ilgesnis kaip 36
(trisdeSimt Sesi) ménesiai (nejskaitant apmokeéjimy pagal Sutartj) arba kol bus iSnaudotas Sutarties vykdymui
skirtas finansavimas, priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau.



2.4. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Skaidant pirkimo objektg j dalis tapty nejmanoma jsigyti
Paslaugos visa apimtimi, vienu uzsakymu, nes pirkimo objekta sudaro tarpusavyje susijusios kelioniy
organizavimo, t. y., marSruto parinkimo, bilicty rezervavimo, jy pardavimo, apgyvendinimo, kelionés
draudimo, kelionei bitiny dokumenty jforminimo ir kitos paslaugos. I$skaidzius pirkimg j atskiras dalis,
pirkimo sutarties vykdymas tapty per brangus ir sudétingas techniniu poziiiriu, kadangi skirtingy teikéjy
teikiamy paslaugy jgyvendinimo analizei, koordinavimui, paslaugy ivykdymo procediiry sinchronizavimui,
turéty buti skiriamas papildomas darbo laikas, kas lemty dideles papildomas sgnaudas, iskilty grésmé rezultaty
vientisumui.

2.5. Pirkimui skirta 1éSy suma: :
Bendra Sutarties kaina be pridétinés | 454 545,45 (keturi Simtai penkiasdeSimt keturi tukstanciai

vertés mokescio (toliau — PVM), penki Simtai keturiasdeSimt penki eurai 45 ct)

Eur

PVM suma, Eur 95 454,55 (devyniasdeSimt penki tiikstanciai keturi Simtai
penkiasdesimt keturi eurai 55 ct)

Bendra Sutarties kaina su PVM, 550 000,00 Eur (penki Simtai penkiasdesimt tukstanciy

Eur eury 00 ct)

2.6. Alternatyviy pasitlymy teikti negalima. Tiek&jui pateikus alternatyvy pasitlymg (alternatyvius
pasiiilymus), jo pasitilymas ir alternatyviis pasitilymai bus atmesti.

2.7. Pirkimo metu nebus deramasi.

2.8. Tiekéjui taikomi Tarybos Reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i$ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje (toliau — Reglamentas), reikalavimai.

2.9. Tiekéjas, jo subtiekéjas arba iikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, negali tenkinti nei
vienos i§ Zzemiau pateiktos sglygos:

2.9.1. tiekéjas, jo subtiekéjas arba ikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, kai tokiems
subtiekéjams ar tkio subjektams tenka bent 10 (deSimt) procenty pirkimo sutarties vertés, yra Rusijos pilietis,
fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, jsteigta Rusijoje;

2.9.2. tiek¢jas, jo subtiekéjas arba iikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, kai tokiems
subtiekéjams ar tikio subjektams tenka bent 10 (deSimt) procenty pirkimo sutarties vertés, yra juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija, kurioje daugiau kaip 50 (penkiasdeSimt) procenty nuosavybeés teisiy tiesiogiai ar
netiesiogiai priklauso Sio punkto 1 papunktyje nurodytam subjektui;

2.9.3. tiek¢jas, jo subtiekejas arba iikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, kai tokiems
subtiekéjams ar tkio subjektams tenka bent 10 (deSimt) procenty pirkimo sutarties vertés, yra fizinis ar
juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikianti §io punkto 1 ar 2 papunktyje nurodyto subjekto vardu ar
jo nurodymu.

2.10. Perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekejas, teikdamas pasitilymg, pateikty uzpildyta
Tiekéjo/subtiekéjo deklaracija (konkurso salyguy 4 priedas). Kilus abejoniy dél tiekéjo (ne)atitikties
Reglamento nuostatoms, perkancioji organizacija i§ galimo laimétojo praSys pateikti dokumentus, jrodancius
deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

2.11. Apibudinant pirkimo objekta, techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose
galimai nurodytas konkretus modelis ar tieckimo Saltinis, konkretus procesas, buidingas konkretaus tiekéjo
tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba,
sertifikatai, standartai, protokolai turi biiti suprantami su zodziais ,,arba lygiavertis®.

I1I. TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI

3.1. PerkancCioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas, teikdamas pasitlyma, pateikty uzpildyta aktualy
Europos bendrajj vieSyjy pirkimy dokumentg (toliau — EBVPD, konkurso salygy 8 priedas). Si paslauga



prieinama adresu Attp.//ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ 1ir uzpildzius atsisiuntus pateikiamas su
pasitlymu. Atskirg EBVPD pildo:

- tiekéjas;

- kiekvienas tiekejy grupés narys (jeigu pasiiilyma teikia tiekéjy grupé);

- kiekvienas iikio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 49
straipsnj.

3.2. Perkandioji organizacija su pasiilymu nereikalauja pateikti konkurso sqlygy 3 priedo 1
lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodandiy dokumenty. Siy dokumenty bus praSoma tik
i§ ekonomisSkai naudingiausiq pasiiilymgq pateikusio tiekéjo pries nustatant laiméjusj pasiiillymgq. Perkancioji
organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanc¢iy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamag
pirkimo procediiros atlikima.

3.3. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitilyma teikia tkio subjekty grupé — visiems tos
grupés nariams) ir Ukio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi (pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 49
straipsnj). Perkancioji organizacija netikrina fiziniy asmeny (specialisty), kuriy pajégumais tiekéjas remiasi
pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnj ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tickéjas ketina jdarbinti,
(kvazisubtiekéjy) pasalinimo pagrindy.

3.4. Perkancioji organizacija tiekéja pasalina i$ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo proceduiros
etape, jeigu paaiSkéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent
vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant  VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 11 ir
12 daliy nuostatas).

3.5. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus d¢l tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais paSalinimo pagrindais, atsizvelgia | tai, ar
vertinant tiekéjo patikimumg tiekéjo pasalinimas i§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo
elgesiui, VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediiros pagrindg nebiity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus
del tiekéjo pasalinimo 18 pirkimo procediiros VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose
nurodytais pasalinimo pagrindais, gali buti atsizvelgiama j pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 ir 91 straipsnius
skelbiamg informacijg.

3.6. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rii§ies pazymy ir tokiy dokumentiniy
irodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacin¢je dokumenty saugykloje
,»e-Certis“. Konkurso salygy 3 priedo 1 lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi
pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti uzZsienio Saliy tiekejai,
informacija Perkancioji organizacija pasitikrina ,,e-Certis*, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

3.7. Perkancioji organizacija nereikalauja 1§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

3.7.1. turi galimybe susipazinti su S$iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés
vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

3.7.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry, jeigu Siuose dokumentuose
nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas prieS ne daugiau dieny, negu nurodyta
atitinkamoje Zemiau esancios lentelés eilutéje).

3.8. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy,
numatyty VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46
straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

3.8.1. priesaikos deklaracija;

3.8.2. oficialia tiek¢jo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiek¢jo kilmeés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisin€s ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.
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3.9. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti visus konkurso salygy 3 priedo 2 ir 3 lentelése
nurodytus kvalifikacijos reikalavimus. Tiek¢jo kvalifikacija turi buti jgyta iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos (susipazinimo su pasiiilymais dienos).

3.10. Perkancioji organizacija su pasiiulymu nereikalauja pateikti konkurso sqlygy 3 priedo 2 ir 3
lentelése nurodyty tiekéjo kvalifikacijg patvirtinanéiy dokumenty. Siy dokumenty bus praSoma tik is
ekonomiSkai naudingiausiq pasiiillymgq pateikusio tiekéjo pries nustatant laiméjusj pasiilymgq.

3.11. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu, sieckdama uztikrinti tinkama
pirkimo procediiros atlikima, gali paprasSyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty,
patvirtinanciy atitikt] kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasiiilyma, perkanciajai
organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3.12. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad uZsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti
Sio skyriaus 3.2 punkte nurodyti dokumentai biity legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30
d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty
legalizavimo panaikinimo, i$skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos
Sajungos teises aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

3.13. Perkancioji organizacija nereikalauja dokumenty, kurie patvirtina, kad tiekéjas atitinka
kvalifikacijos reikalavimus tiek¢jams, jeigu ji:

3.13.1. turi galimybe¢ susipazinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje nar¢je arba naudodamasi CVP IS
priemonémis;

3.13.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry ir Sie dokumentai yra galiojantys
pasiiilymo pateikimo metu.

3.14. Tiek¢jo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

IV. REMIMASIS KITU UKIO SUBJEKTU PAJEGUMAIS IR SUBTIEKEJU PASITELKIMAS

4.1. Tiekejas gali remtis kity @ikio subjekty pajégumais pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnj,
kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius
reikalavimus perkan¢ioji organizacija kelia), neatsizvelgiant j ry$io su tais fikio subjektais teisinj pobad;. Siais
tkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar
jo pasitelkiamas tikio subjektas jdarbins.

4.2. Tiek¢jas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasiiilyme
ir pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visq sutarties vykdymo laikotarpj iikio subjekto, kurio pajégumais
Jis remiasi, iStekliai tiekéjui bus prieinami sutarties vykdymo metu. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity
tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi iStekliai, perkancioji organizacija i§ jo priima bet kokias tai
patvirtinancias priemones. Prie pasiitlymo turi biiti pateiktas iikio subjekto sutikimas biiti jtrauktam j tiekéjo
pasiiillymg.

4.3. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tkio subjekty pajégumais, laikantis Siame
konkurso salygy skyriuje nustatyty salygy.

4.4. Perkancioji organizacija patikrina, ar @ikio subjektai, kuriy pajégumais ketina remtis tieke¢jas,
tenkina keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio tikio subjekto pasalinimo pagrindy. Jeigu tkio
subjektas netenkina keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng pagal VieSuyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnj perkanciosios organizacijos nustatyta paSalinimo pagrindg, perkancioji
organizacija pareikalauja per jos nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

4.5. Kai tiekéjas remiasi kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty nustatytus ekonominio ir
finansinio pajégumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarig atsakomybe uZ sutarties jvykdyma.

4.6. Tiek¢jas savo pasiiilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie
yra zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti. Prie pasiiilymo turi biiti pateiktas subtiekéjo sutikimas biiti jtrauktam j
tiekéjo pasiitllymgq.



4.7. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.

4.8. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripazintas
laimejusiu, jsipareigoja perkanciajai organizacijai praneSti tuo metu Zzinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie
minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

4.9. Perkancioji organizacija nenumato tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&jais galimybés.

V. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1. Jei pirkimo procedirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pasiiilyme pateikia jungtinés veiklos
sutarties skaitmening kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyta:

5.1.1. dkio subjekty grupés sudétis ir kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai vykdant
numatoma su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis, iSreikSta
procentiniu dydziu pagal bendrg pirkimo sutarties verte.

5.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé¢ uz jsipareigojimy
ir prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos
sutartj).

5.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tukio subjekty grupés vardu teikti pasiilyma, o
laiméjus pirkima, — pasiraSyti sutart] su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas-faktiiras atsiskaitymams
(mok¢jimai bus atlieckami tik vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasiraSyti su sutarties vykdymu
susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis) ir kt.

5.2. Perkancioji organizacija nereikalaus, kad tkio subjekty grupés pateikta pasiilyma pripazinus
geriausiu ir perkanciajai organizacijai pasiiilius sudaryti pirkimo sutartj, $i tikio subjekty grupé jgauty tam
tikrg teising forma.

VI. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Pateikdamas pasitilyma, tiekéjas sutinka su konkurso saglygomis ir patvirtina, kad jo pasiiilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties vykdymui. Tiekéjas,
pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visg nurodyta paslaugy apimtj.

6.2. Tiekeéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma, nepriklausomai nuo to, ar jis pirkime dalyvauja
individualiai ar kaip iikio subjekty grupés narys. Jei tiekejas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba kaip
tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasiiilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti. Laikoma,
kad dalyvis pateiké daugiau kaip vieng pasiiilyma, jeigu tg patj pasitilymg pateike ir raStu (popierine forma
vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis.

6.3. Tas pats tkio subjektas gali biiti nurodytas skirtingy tiekéjy pasitilymuose kaip subtiekéjas. Taip
pat tiekéjas, pateikes pasitilyma savarankiskai, ar pirkime dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, gali biti
kitos jmonés, pateikusios pasiiilymg tame pafiame pirkime, subtiekéju, iSskyrus tuos atvejus, kai turima
pagristy jrodymy, kad toks tikio subjekty elgesys turéty biti kvalifikuojamas kaip draudZiamas susitarimas.

6.4. Tiek¢jams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

6.5. Pasitilymas turi biiti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiamoje adresu (https://viesiejipirkimai.lt). Pasiiilymai, pateikti popierin¢je formoje arba ne
perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip neatitinkantys
konkurso salygy reikalavimy. Pasiiilymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija
adresu (https://viesiejipirkimai.lt).

6.6. Tiek¢jo teikiamas pasiiilymas gali biiti uzSifruojamas. Tieké&jas, nusprendes pateikti uzSifruota
pasiiilyma, turi:

6.6.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzsifruota
pasitlymg (uZzsifruojamas visas pasitilymas arba pasiiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina).
Instrukcija, kaip tiekéjui uzSifruoti pasiiilyma galima rasti interneto svetainéje;
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6.6.2.. per 30 min. nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés i$Sifruoti pateikta pasitilyma.

6.7. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP
IS susirasin¢jimo priemone, tiekéjas turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis priemonémis: perkanciosios
organizacijos elektroniniu pastu: laima.snieganaite@Irmuitine.lt. Tokiu atveju tiekéjas turéty buti aktyvus ir
isitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija
oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

6.8. Tieké&jui uzsifravus visg pasitlyma ir iki voky atpléSimo procediiros (posédzio) pradzios nepateikus
(dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji
organizacija negaléjo iSSifruoti pasiiilymo, pasiiilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu
atveju tiek¢jas uzsifravo tik pasitilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina, o kitus pasitilymo
dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasitilyma atmeta kaip neatitinkantj
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos).

6.9. Pasiiilymgq reikia pateikti iki Skelbime apie pirkimg (toliau — Skelbimas) nurodyto termino tik
elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS. Tiekéjui CVP IS susirasiné¢jimo priemonémis paprasius,
perkancioji organizacija CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis patvirtina, kad tiekéjo pasitilymas yra gautas ir
nurodo gavimo dieng, valandg ir minutg.

6.10. Pasiiilymas privalo biiti pasiraSytas tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens. Perkancioji
organizacija nereikalauja, kad pasitilymas biity pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu. Visi dokumentai,
patvirtinantys tiekéjy kvalifikacijos atitiktj konkurso salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kiti
pasiiilyme pateikiami dokumentai turi biiti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis
priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas (pvz., pazymos, licencijos ir pan.). Pateikiami
dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai
prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.). Perkancioji organizacija, kilus abejoniy dél
patvirtintos kopijos atitikties originalui, turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus.

6.11. Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami
dokumentai yra iSduoti kita, nei reikalaujama kalba, turi biiti pateiktos tinkamai patvirtinto vertimo | lietuviy
kalbg skaitmeninés kopijos. Tinkamu laikomas tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu, nurodant pasira$iusiojo
asmens pareigy pavadinima, vardg (vardo raide¢), pavarde, datg ir antspaudg (jei turi), patvirtintas vertimas
arba vertimas, patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu (jei turi). Tiekéjo paslaugy vykdymui
pasitelktiems specialistams isduoti kvalifikacijq patvirtinantys dokumentai gali biiti pateikti angly kalba.
Perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ praSyti dokumenty originaly.

6.12. Tiek¢jai pasiiilyme turi nurodyti, kokia pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali
(kurios negalima atskleisti tretiesiems asmenims), jei tokia yra, ir pateikti ja atskirais failais ar bylomis.
Perkancioji organizacija, vieSojo pirkimo komisija, jos nariai ir ekspertai bei kiti asmenys negali tretiesiems
asmenims atskleisti tiek¢jo pateiktos informacijos, kurig tiekéjas nurode kaip konfidencialig.

Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali buti tiekéjo
nurodoma kaip konfidenciali, todél, tiekéjui nurodzius tokia informacija kaip konfidencialia, perkancioji
organizacija turi teis¢ ja skelbti. Perkancioji organizacija neatsako uZ konfidencialios informacijos
pavie$inimg, kuri tiekéjo nebuvo nurodyta kaip konfidenciali.

Visas tiekéjo pasitilymas ir paraiSka negali biiti laitkomi konfidencialia informacija, taciau tiekéjas
gali nurodyti, kad tam tikra jo pasiiilyme pateikta informacija yra konfidenciali. Konfidencialia informacija
gali buti, jskaitant, bet ja neapsiribojant, komercin¢ (gamybin¢) paslaptis ir konfidencialieji pasitlymy
aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos, i§vardintos VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2
dalyje.

Jeigu perkanciajai organizacijai kils abejoniy dél tiekéjo pasiiilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji praSys tiekéjo jrodyti, kad nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nurodyta terming, kuris negali buti trumpesnis kaip 3 (trys) darbo dienos,
nepateiks tokiy jrodymy arba pateiks netinkamus jrodymus, perkancioji organizacija laikys, kad tokia
informacija yra nekonfidenciali.

6.13. Pasiiilyme turi biiti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau kaip
120 (vienas Simtas dvidesimt) dieny nuo pasiiillymy pateikimo termino pabaigos (pasitlymo pateikimo diena
] terming néra jskai¢iuojama). Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas
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galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose. Jei pasiiilyme nurodytas pasitilymo galiojimo laikas yra
trumpesnis nei nurodyta Siame papunktyje, laitkoma, kad pasitilymas neatitinka konkurso salygose nustatyty
reikalavimy.

6.14. Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas, perkancioji organizacija turi teis¢ CVP IS
priemonémis prasyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas CVP IS
priemonémis gali atmesti tokj prasyma. Tiekéjo, nesutikusio pratesti pasitilymo galiojima, pasitilymas bus
atmestas.

6.15. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratgsti pasiiilymo pateikimo terming. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming perkancioji organizacija pranesa patikslindama Skelbimg, paskelbdama CVP IS ir
i§siysdama praneSimus prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

6.16. Perkancioji organizacija privalo pratesti pasitilymy pateikimo terming, kad visi pirkime norintys
dalyvauti tiek¢jai turéty galimybe susipazinti su visa pasitilymui parengti reikalinga informacija, Siais atvejais:

6.16.1. jeigu dél kokiy nors priezasciy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija biity
pateikiama likus maziau dieny iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, nei Viesyjy pirkimy jstatymo 40 str.
4 d. 1 p. nustatyti terminai, nors §ios informacijos buvo paprasyta laiku;

6.16.2. jeigu buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy.

6.17. Pasiulymgq sudaro tickéjo pateikty duomeny, dokumenty elektroninéje formoje ir atsakymy
CVP IS priemonémis visuma (perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ pareikalauti dokumenty originaly),
susidedanti i8:

6.17.1. pasirasSytos ir uzpildytos pasitilymo formos (konkurso salygy 2 priedas);

6.17.2. jgaliojimo pasirasSyti pasitilymg ir (ar) atskirus jo dokumentus (jei pasiiilymgq teikia jungtinés
veiklos sutarties pagrindu veikianti iikio subjekty grupé, jgaliojimas turi buti jungtinés veiklos sutartyje),
taikoma, jei pasitilymg pasiraSo ir (ar) pateikia ne vadovas;

6.17.3. pasirasyto/~-y EBVPD (konkurso salygy 8 priedas);

6.17.4. pasirasytos jungtinés veiklos sutarties skaitmeninés kopijos (jei pirkimo procediirose
dalyvauja iikio subjekty grupé);

6.17.5. jei tiekéjas pasitelkia tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi — jrodymy, kad Sie iStekliai
bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj ir tikio subjekto sutikimo biiti jtrauktam |
tiekéjo pasitlyma;

6.17.6. jei tiekejas pasitelkia subtiekejus, subtiekéjo deklaracijos ar kito dokumento, patvirtinancio jo
sutikima biiti subtiekéju pirkime;

6.17.7. tiekejo siilomy specialisty sarasas (konkurso salygy 5 priedas)

6.17.8. tiek&jo sitilomy specialisty sarasas kriterijaus T vertinimui (konkurso salygy 6 priedas);

6.17.9. uzpildytos tieke¢jo/subtiekéjo deklaracija (konkurso salygy 4 priedas).

6.18. Tiekéjo pasiiilymas turi atitikti visus konkurso salygose ir jy prieduose nurodytus reikalavimus
bei pasitilymy rengimo metu perkanciosios organizacijos pateiktus rastiSkus konkurso salygy paaiSkinimus bei
patikslinimus (jeigu tokiy bus). Negali buiti daromi tokie esminiai pirkimo sglygy pakeitimai, del kuriy biity
buve galima leisti dalyvauti kitiems kandidatams, negu 18 pradZiy atrinktiesiems, arba pirkimo procediira bty
pritraukusi daugiau dalyviy. Bet kuris konkurso salygy rastiSkas paaiSkinimas (patikslinimas) yra laikomas
neatskiriama konkurso salygy dalimi.

6.19. Perkancioji organizacija neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
pasitilymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai.

6.20. Pasitilymuose nurodoma kaina pateikiama eurais. Apskaic¢iuojant kaing turi biiti atsizvelgta ]
techningje specifikacijoje (konkurso salygy 1 priedas) nurodyta informacija, j pirkimo objekto apraSymg ir
pan. | kaing turi biti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekejo iSlaidos, susijusios su tinkamu pirkimo sutarties
ivykdymu, iskaitant ir iSlaidas, patiriamas uz saskaity pateikima per ,,Sabis“(Saskaity administravimo
bendrosios informacinés sistemos) sistema.

Kaina pateikiama nurodant 2 skaitmenis po kablelio (jeigu trec¢ias skaitmuo yra 5 arba didesnis negu
5, prie antrojo skaitmens yra pridedamas vienetas, jeigu yra mazesnis negu 5, antras skaitmuo lieka nepakites).

Jeigu pasitlyme nurodyta kaina uZsienio valiuta, ji bus perskai¢iuojama eurais pagal Europos
centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir
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uzsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamag
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykij paskuting pasitilymy pateikimo termino dieng.

6.21. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta
tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) j valstybés biudzeta
uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas ] pasiilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo
pateikiant pasiiilyma, palyginimo tikslais jskai¢iuos pati perkancioji organizacija).

6.22. Suinteresuoti kandidatai ar dalyviai turi teis¢ susipazinti su ekonomiskai naudingiausiu
pripazinto tiekéjo pasitilymu, taciau negali buti atskleidziama informacija, kurig dalyvis pasiiilyme nurodé
kaip konfidencialig, nepazeidziant konkurso sglygy 6.12 papunkcio nuostaty.

6.23. Tiekéjas, kol nesuéjo pasitlymy pateikimo terminas, gali pakeisti arba atSaukti savo pasitilyma
neprarasdamas teisé€s ] savo pasiiilymo galiojimo uztikrinimg, jeigu jo buvo reikalaujama. Toks pakeitimas
arba pranesimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazistamas galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija ji gavo
CVP IS priemonémis iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

VII. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

7.1. Tiekejas neprivalo uZztikrinti savo pateikto pasitilymo galiojimo, perkancioji organizacija
nereikalauja pasitilymo galiojimo uztikrinima patvirtinan¢io dokumento.

VIII. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Konkurso salygos gali biiti paaiSkinamos, patikslinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 36 straipsnyje
nustatyta tvarka tiekéjy iniciatyva kreipiantis | perkanciaja organizacija tik CVP IS susiraSingjimo
priemonémis. Tieké&jai turéty biiti aktyviis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti konkurso saglygas i§
karto jas iSanalizave, atsizvelgdami | tai, kad, pasibaigus pasitilymy pateikimo terminui, pasiiilymo turinio
keisti nebus galima.

8.2. Kai tiekéjai kreipiasi dél konkurso salygy paaiskinimo ar patikslinimo:

8.2.1. praSymas paaiSkinti ar patikslinti pirkimo dokumentus perkanciajai organizacijai turi buti
pateiktas ne véliau nei likus 9 (devynioms) dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos;

8.2.2. pirkimo dokumenty paaiskinimas ar patikslinimas pateikiamas visiems tiekéjams ne véliau kaip
likus 6 (SeSioms) dienoms iki pasililymy pateikimo termino pabaigos.

8.3. Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti konkurso salygas. Kai tikslinama Skelbime paskelbta informacija, perkancioji
organizacija patikslina Skelbimg ir prireikus pratesia pasitilymy pateikimo terming protingumo kriterijy
atitinkanciam laikotarpiui, per kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus.

8.4. Atsakydama j kiekvieng tiekéjo CVP IS susirasingjimo priemonémis pateikta praSyma paaiskinti
konkurso salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus $iy konkurso salygy 8.2.1. papunktyje nurodytam
terminui, arba aiSkindama, tikslindama konkurso salygas savo iniciatyva, perkancioji organizacija turi
paaiskinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS bei iSsiysti visiems tiekéjams, kurie prisijungé prie pirkimo,
nenurodydama, kuris tiekéjas pateiké praSymg paaiSkinti konkurso salygas. Perkancioji organizacija,
paaiSkindama ar patikslindama konkurso salygas, privalo uZtikrinti tiekéjy anonimiskuma (neatskleisti kity
tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo procedirose, pavadinimy ir kity rekvizity).

8.5. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir tiekéjo susirasingjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasin¢jimo priemonémis.

8.6.Perkancioji organizacija pratesia pasiilymy pateikimo terminus, kad visi pirkime norintys
dalyvauti tiekéjai turéty galimybe susipaZinti su visa pasitilymui parengti reikalinga informacija:

8.6.1. jeigu dél kokiy nors priezas¢iy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija biity
pateikiama likus maziau kaip 6 (SeSioms) dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, nors S§ios
informacijos buvo paprasyta laiku.

8.6.2. jeigu buvo padaryta reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy.

Apie pasiiilymy pateikimo termino pratgsimg praneSama patikslinant Skelbimg. PraneSimai apie
pasiiilymy pateikimo termino nukélimg taip pat paskelbiami CVP IS ir i§siunc¢iami tiekéjams.

8.7. Perkancioji organizacija nerengs susitikimy su tiekéjais dél konkurso salygy paaiskinimy.
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IX. SUSIPAZINIMO SU CVP IS PRIEMONEMIS GAUTAIS PASIULYMAIS PROCEDUROS
9.1. Susipazinimas su CPV IS priemonémis gautais pasitilymais, prilyginamas voky atplésimui, vyks
Skelbime numatytg dieng, suéjus pasiiilymo pateikimo laikui.
9.2. Tiekéjai ir (ar) jy jgaliotieji atstovai nedalyvauja susipazjstant su elektroninémis priemonémis
pateiktais pasitlymais. Perkancioji organizacija neteikia informacijos tiek¢jams apie pasitlymus pateikusius
tiekéjus, pasiiilytas kainas, iki kol bus jvertinti pasiiilymai ir nustatyta pasitilymy eilé.

X. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Konkursui pateiktus pasitlymus nagrinéja ir vertina komisija. Pasiiilymai nagrin¢jami,
vertinami ir palyginami konfidencialiai. Tiekéjai negali dalyvauti pasiiilymy nagrin¢jimo, vertinimo ir
palyginimo procediirose.

10.2. Komisija pirmiausia patikrina, ar néra konkurso salygose nustatyty tiekéjy pasalinimo pagrindy
(pagal tiekéjy pateiktus EBVPD).

Komisija, jvertinusi EBVPD pateikta informacija, priima sprendimg dél kiekvieno tiekéjo atitikties
reikalavimams ir kiekvienam i§ jy ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu pranesa apie Sio patikrinimo
rezultatus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kurie atitinka perkanciosios
organizacijos keliamus reikalavimus.

10.3. Tiekejy, kuriy EBVPD patvirtina atitikt] keliamiems reikalavimams (¢. y. patvirtina pasalinimo
pagrindy nebuvimg), pasiiilymus komisija vertina toliau, t. y.:

10.3.1. jvertina, Tiek¢jo/subtiekéjo deklaracijoje pateikta informacija atitinka nustatytus
reikalavimus;

10.3.2. nagrinéja, vertina ir palygina, ar pasiiilymai (techniné pasiiilymo dalis) atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus ir salygas;

10.3.3. jvertina pasitilymus pagal nustatytus vertinimo kriterijus;

10.3.4. vertina, ar pasiiilytos kainos néra per didelés ir perkanciajai organizacijai priimtinos;

10.3.5. vertina, ar néra pasiiilyta nejprastai mazy kainy;

10.3.6. vertina ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikusio tiekéjo dokumentus, patvirtinancius
jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos ir Reglamento reikalavimams.

10.4. Kai kartu su pasitlymu tiekéjas pateikia ir paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius ir
kvalifikaciniy reikalavimy atitikima liudijanc¢ius dokumentus, komisija jy nevertina, i§skyrus, kai toks tiekéjas
pagal vertinimo rezultatus gali biiti pripazintas laiméjusiu. Tokiu atveju pateikti dokumentai gali biiti vertinami
tik po to, kai jvertintas gautas pasiiilymas ir pagal vertinimo rezultatus jis gali biiti pripaZintas laiméjusiu.

10.5. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitikt}
konkurso salygy reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija gali
nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti,
papildyti arba paaiskinti per jos nustatyta protingg terming. Pasitilymai tikslinami, papildomi arba paaiskinami
vadovaujantis Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaiSkinimo taisyklémis (patvirtintos VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240).

10.6. Komisija gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, pasiiilymas turi biiti atmestas.

10.7. Ivertinusi pateikty pasitilymy atitikt] konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams, Komisija
raStu per nustatyta protinga terming reikalauja, kad tiekéjai pagristy pasiiilyme nurodyto pirkimo objekto
kaina, jeigu ji yra nejprastai maza. Pasitilyme nurodyta pirkimo objekto kaina laikoma nejprastai maza, jeigu
ji yra 30 (trisdeSimt) ir daugiau procenty mazesné¢ uz visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity
priezasCiy ir kuriy pasitlyta kaina nevirSija konkursui skirty 1€Sy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios
organizacijos rengiamuose dokumentuose pries pradedant pirkimo procediira, pasitilyty kainy aritmetinj
vidurk].

10.8. Perkancioji organizacija, prie§ nustatydama laimejusj pasitilyma, reikalauja, kad ekonomiskai
naudingiausig pasiiilyma pateikes tiekejas, pateikty aktualius dokumentus, patvirtinan¢ius jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, atitikt] kvalifikacijos reikalavimams. Tuo atveju, jei galimas laimétojas iki komisijos
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nustatyto termino CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis nepateikia reikalaujamy dokumenty arba jo pateikti
dokumentai nejrodo atitikties keltiems reikalavimams, Komisija Sio tiekéjo pasiiilymg atmeta ir praSo
atitinkamus dokumentus pateikti kitg tiekéja, kurio pasitilymas pagal patikslinta pasiiilymy eile gali buti
nustatytas laiméjusiu.

10.9. Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu yra bent viena iS Siy salygu:

10.9.1. Tiekéjas kartu su pasiilymu nepateikeé, o komisijai papraSius, nepateiké arba nepatikslino
EBVPD arba, patikslings EBVPD, nurodé¢, kad yra pasalinimo pagrindai, ir nenurodé, kad taiko apsivalymo
priemones;

10.9.2. tiekéjas nesilaiko salygy dél alternatyviy pasiiilymy teikimo;

10.9.3. tiekéjas nepratesia pasitilymo galiojimo;

10.9.4. tiek¢jas uzsifravo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir iki susipazinimo su
pasiiilymu procediiros (posédzio) pradzios nepateike (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateiké neteisingg
slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo i$Sifruoti pasiiilymo;

10.9.5. tiekéjas pasiiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie pasalinimo pagrindy
nebuvimg ar atitikimg kvalifikacijos reikalavimams ir Reglamento reikalavimams ir, perkanciajai
organizacijai prasant, nepateiké arba nepatikslino jy;

10.9.6. pasitlymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy ir jo trilkumai negali biiti
iStaisyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis Pasiiilymy patikslinimo, papildymo ar
paaiskinimo taisyklémis (patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu
Nr. 1S-240);

10.9.7. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar nepateike
pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasiiilymu teikiamy dokumenty: tiekéjo jgaliojimo asmeniui pateikti
pasiiilyma, jungtinés veiklos sutarties (jei pasiilymq teikia ukio subjekty grupé), pasitilymo galiojimo
uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jei pasiiillymo galiojimo uztikrinimo reikalaujama) ir dokumenty
nesusijusiy su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar pasitilymo
kaina;

10.9.8. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming nepatikslino, nepapildé ar
nepaaiskino pasiiilymo;

10.9.9. tiek¢jo pasiiilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina. Tiekéjo pasiiilyta kaina yra per didelé ir
nepriimtina, jeigu tiekéjo siilomas aptarnavimo mokestis virs§ija 1,00 Eur (vieng eura 00 ct) be PVM;

10.9.10. pasiilyme nurodyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas nepateikia tinkamy pasitlytos
maziausios kainos pagrjstumo jrodymuy;

10.9.11. pasiiilymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis;

10.9.12. tiek¢jas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilymg arba tiekéjy grupés narys dalyvauja teikiant
kelis pasitlymus; ;

10.9.13. tiekéjas neatitinka Reglamente nustatyty reikalavimy;

10.9.14. tiekéjas pasiiilé 0 (nulinj) arba neigiamg (su minuso Zenklu) jkainj.

XI. PASIULYMU VERTINIMAS

11.1. Pasiiilymuose nurodytos kainos vertinamos eurais. Jeigu pasiiilyme kaina nurodyta uZsienio
valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio
valiutos santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskuting
pasitilymy pateikimo termino diena.

11.2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasitilymai vertinami pagal ekonomiskai naudingiausio
pasitilymo kriterijy, t. y. pagal kainos ir kokybés santykj. Laiméjusiu bus pripaZintas pasitilymas, kuris gaus
daugiausia ekonominio naudingumo baly.

11.3. Pasitlymo vertinimo kriterijai:

Pasitilymo ekonominis naudingumas (S) apskaic¢iuojamas sudedant paslaugy tiekéjo pasitilymo kainos
(t. y. palyginamoji pasitilymo kaina) (C) ir kokybés vertinimo kriterijy (T) balus:

§=C+T
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Pasitilymo kainos lyginamasis svoris (X) yra 50 baly,
Pasiiilymo kokybés lyginamasis svoris (Y) yra 50 baly.

C ir T kriterijy balai suapvalinami pagal aritmetines taisykles. Kaina pateikiama nurodant 2 skaitmenis
po kablelio (jeigu trecias skaitmuo yra 5 arba didesnis negu 5, prie antrojo skaitmens yra pridedamas vienetas,
jeigu yra mazesnis negu 5, antras skaitmuo lieka nepakitgs).

11.3.1 Pasialymo kainos vertinimas.
Pasitlymo kainos (C) balai apskai¢iuojami: maziausios pasiiilytos kainos (Cuix) ir vertinamo pasitilymo
kainos (C,) santykj padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (X).

C = Smnx
p
Paslaugy tiekéjai negali siiilyti 0 (nuliniy) ir neigiamy (su minuso Zenklu) kainy.

11.3.2. Pasiulymo kokybés vertinimas.

Pasiiilymo kokybés balai apskaiciuojami vadovaujantis 11.4. - 11.5. punktais: vertinamo pasitilymo
kokybés baly (Tp) ir daugiausia baly surinkusio pasitilymo baly skai¢iaus (Tmax) santyki padauginant i§
kokybés lyginamojo svorio (Y).

T=(Tp/ Tma) x Y

11.4. Kelioniy organizavimo specialisty (toliau — KOS), kurie tiesiogiai teiks paslaugas
perkanciajai organizacijai, komandos dydis ir patirtis.

Vertinama paslaugy tiekéjo darbuotojy, kurie tiesiogiai teiks perkanciajai organizacijai paslaugas, per
pastaruosius 7 (septynerius) metus turin¢iy ne mazesn¢ kaip 2 (dviejy) mety tiesioginio kelioniy paslaugy
teikimo darbo patirtj (toliau — darbo patirtis), dydis (darbuotojy skaicius) ir patirtis (metai).

11.4.1. KOS turi turéti patirtj visose kelioniy organizavimo srityse:

11.4.1.1. Keliautojy poreikiy analize;

11.4.1.2. Kelioniy organizavimo paslaugy teikimas: keliautojy likescius atitinkanciy kelioniy paslaugy
paieskos, darbas su kelioniy rezervavimo sistemomis,

11.4.1.3. Kelioniy parinkimas, rezervavimas, iSpirkimas, kelionés dokumenty pateikimas,

11.4.1.4. Kelioniy, jskaitant kelioniy derinant kelias transporto rasis: 1éktuvus, autobusus, traukinius,
keltus ir kitas transporto priemones, organizavimas;

11.4.1.5. Biliety keitimas/graZzinimas pagal galiojancias tarifo taisykles;

11.4.1.7. Pageidaujant, keleiviy ,,on line* registracijos i skrydzius atlikimas;

11.4.1.8. Keleivio/Perkanciosios organizacijos interesy atstovavimas sprendziant kelionés metu
i8kilusias problemas, pagalbos teikimas iSkilus nenumatytiems atvejams kelioniy metu, kreipimasis j vezZéjus
del patirty papildomy iSlaidy kompensavimo;

11.4.1.9. Apgyvendinimo paslaugy organizavimas, uzZsakymy keitimas/anuliavimas pagal galiojancias
tarifo taisykles;

11.4.1.10. Esant poreikiui pervezimo i$ oro uosto, viesbucio ir atgal organizavimas;

11.4.1.1.11. Vizy ir kity kelionei butiny dokumenty jforminimo bei i§davimo/siuntimo organizavimas;

11.4.1.1.12. Konsultavimas ir komunikavimas kelioniy organizavimo klausimais;

11.4.1.1.13. Kitos su kelioniy organizavimu susijusios veiklos.

11.5. Balai suteikiami:
Kelioniy organizavimo specialistas (KOS)* Suteikiami balai

Kiekvienam, nustatytus reikalavimus atitinkan¢iam, KOS
skiriama uZz darbo patirtj, kai:
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turi nuo 2 (dvejy) iki 3 (trejy) mety darbo patirti per pastaruosius 7 | 1
(septynerius) metus.
turi nuo 3 (trejy) iki 5 (penkeriy) mety darbo patirtj per pastaruosius 7 | 3
(septynerius) metus.
turi 5 (penkeriy) ir daugiau mety darbo patirtj per pastaruosius 7 | 6
(septynerius) metus.

Maksimalus vertinamy KOS skaicius yra 6 (Sesi) specialistai.

Maksimali vertinama KOS darbo patirtis yra 5 (penki) metai.

11.5.1. Nurodydamas nustatytus reikalavimus atitinkancius KOS, paslaugy tiekéjas turi jvertinti, kad
pirkimo sutarties vykdymo metu Sie specialistai gali buti pakeisti tik nustatytus reikalavimus atitinkanciais ir
lygiaverte darbo patirtj turinc¢iais specialistais. KOS, uz kurio darbo patirtj pasiiilymy vertinimo metu buvo
suteiktas 1 (vienas) balas, gali keisti specialistas, kurio darbo patirtis yra ne trumpesné kaip 2 (dveji) metai;
uz kurio darbo patirtj suteikti 3 (trys) balai — specialistas, kurio darbo patirtis yra ne trumpesné kaip 3 (treji)
metai; uz kurio darbo patirtj suteikti 6 (Sesi) balai — specialistas, kurio darbo patirtis yra ne trumpesné kaip 5
(penkeri) metai.

11.5.2. Vertinimui pateikiami Konkurso salyguy 6 priedo lentelé¢je nurodyti KOS duomenys ir juos
patvirtinantys dokumentai (darbdavio paZyma, patvirtintas pareigybés aprasSymas). Tiekéjui nebus
leidZiama papildyti ar tikslinti informacijos ir pateikti dokumentu, po pasiiilymu pateikimo termino

pabaigos.

XII. PASIOLYMU EILE IR LAIMEJUSIO PASIULYMO NUSTATYMAS

12.1. Perkancioji organizacija norédama priimti sprendimg dé¢l laiméjusio pasitlymo, pagal konkurso
salygose nustatytus kriterijus ir tvarka nedelsdama jvertina pateiktus pasitilymus ir nustato pasiilymy eile
(i8skyrus atvejus, kai pasiiilyma pateikia arba jvertinus pasiilymus liko tik vienas tiekéjas). Pasiiilymy eile
nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Tais atvejais, kai keliy tiekéjy pasiiilymy ekonominis
naudingumas yra vienodas, sudarant pasiiilymy eile¢ pirmesnis | $ig eil¢ jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas
CVP IS priemonémis pateiktas anksCiausiai. Laiméjusiu pasitilymu pripaZjstamas pasiiilymas, esantis
pasitlymy eilés pirmoje vietoje.

12.2. Komisija dalyviams, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu praneSa apie priimtg
sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus sudaroma sutartis ir pateikia:

12.2.1. Konkurso salygy 12.3 papunktyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo
pateikta konkurso metu, santrauka;

12.2.2. nustatytg pasitlymy eilg;

12.2.3. laim¢&jusj pasitlyma;

12.2.4. tiksly atidéjimo terming;

12.2.5. nurodo prieZastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties arba pradéti pirkima
1§ naujo.

12.3. Komisija, gavusi dalyvio raStu pateikta praSyma, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo
jo gavimo dienos i§samiai pateikia §ig informacija:

12.3.1. dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir
santykinius pranasumus, jskaitant kaing, dél kuriy Sis pasitilymas buvo pripazintas geriausiu, taip pat ]
pasitilyma pateikusio dalyvio pavadinima;

12.3.2. dalyviui, kurio pasiiilymas buvo atmestas, — pasitilymo atmetimo priezastis.

12.4. Konkurso salygy 12.2 ir 12.3 papunkciuose nurodytais atvejais informacija neteikiama, jeigu
jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeidZzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiamg poveikj
tiekéjy konkurencijai.

12.5. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj siiilo tam tiekéjui, kurio pasiiilymas pripaZintas
laiméjusiu. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksciau negu pasibaigé 10 (desimt) dieny
atidéjimo terminas. Atidéjimo terminas gali biiti netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su
kuriuo sudaroma sutartis.
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12.6. Tiek¢jas, kurio pasiiilymas nustatytas laiméjusiu, pasiraSyti pirkimo sutartj kvieCiamas rastu ir
jam nurodomas laikas, kada jis turi jg pasirasyti.

12.7. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako jg sudaryti arba iki
perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj
Viesyjy pirkimy jstatyme ir konkurso sglygose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti
pirkimo sutartj. Tuo atveju arba jeigu tiekéjas iki perkanciosios organizacijos nurodyto termino nepateikia
pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinancio dokumento arba
nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, perkancioji organizacija sitilo sudaryti
pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasitlymy eilg yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti pirkimo sutartj, jeigu tenkinamos VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

12.8. Sudarant pirkimo sutartj negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasiiilymo kaina ir Konkurso
salygose nustatytos pirkimo sglygos.

12.9. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasitilyma pateikusiu tiekéju, jeigu paaiskéja, kad pasitlymas neatitinka VP] 17 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisé€s jpareigojimy.

XIII. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Tiek¢jas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo gin€yti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai VieSyjy pirkimy jstatymo VII
skyriuje nustatyta tvarka. Pretenzija turi buti pateikta elektroninémis priemonémis. Perkanciosios
organizacijos priimtas sprendimas gali buti skundziamas teismui VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje
nustatyta tvarka.

13.2. Perkancioji organizacija nagringja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyty terminy.

13.3. Perkancioji organizacija gali nenagrinéti pretenzijy, teikiamy pakartotinai dél to paties
perkanciosios organizacijos priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

XIV. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

14.1. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas konkurso salygy 7 priede. Pasirasant pirkimo sutartj,
projekte pateiktos salygos negali buti kei¢iamos ar koreguojamos.
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Atviro konkurso salygy
1 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS MUITINES DARBUOTOJU TARNYBINIU KELIONIU
APTARNAVIMO PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Perkamy paslaugy pobudis:

1.1. perkamos Lietuvos Respublikos muitinés (toliau — Perkancioji organizacija) darbuotojy tarnybiniy
kelioniy (komandiruociy j uzsienj ir Lietuvoje; toliau — kelioné) aptarnavimo paslaugos:

1.1.1. bilietai visomis transporto rusimis,

1.1.2. viesbucio ar kitos apgyvendinimo vietos rezervavimas ir apgyvendinimo organizavimas,

1.1.3. vizos,

1.1.4. jlaipinimo korteliy jforminimas ir iSdavimas,

1.1.5. kelionés draudimo organizavimas (nuo nelaimingy atsitikimy ir medicininiy islaidy);

1.1.6. kity kelionei buitiny dokumenty jforminimas, iSdavimas ir pristatymo organizavimas;

1.2. planuojamas kelioniy aptarnavimo paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties (toliau — Sutartis) galiojimo
laikotarpis — 1 metai, su galimybe ja pratesti, bet ne daugiau kaip 2 metams. Preliminariai numatoma jsigyti
apie 600 kelioniy per vienerius metus. Kelioniy skaiCius gali kisti priklausomai nuo Perkanciosios
organizacijos faktinio poreikio ir Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso preliminaraus paslaugy
kiekio;

1.3. kelioniy aptarnavimo paslaugas teikianti organizacija (toliau — Paslaugy teikéjas) Sutarties galiojimo
laikotarpiu privalés:

1.3.1. organizuoti PerkancCiosios organizacijos darbuotojy keliones visais Perkanciajai organizacijai
reikalingais marSrutais visomis transporto rii§imis, esant poreikiui, derinti keliy rasiy transporta (lektuvo,
autobuso, traukinio, kelto ir kt.) ir teikti paslaugas kokybiskai, operatyviai ir nepertraukiamai, laikydamasis
Sutartyje numatyty reikalavimy ir standarty. Parinkti optimalius ir ekonomiskus kelionés marsrutus, priderinti
kelionés marsrutg tais atvejais, kai vykstama vyriausybiniy, oficialiy ar jungtiniy delegacijy sudétyje;

1.3.2. uztikrinti visg parg 24/7 veikiancia telefono pagalbos linija, kuria biity teikiama informacija ir pagalba
(ne autoatsakiklio principu) kelionés metu, tarpininkavimo tarp keleivio ir galutinio paslaugos teikéjo,
uztikrinant apgyvendinimg ir pagalbg atsisakymo veZti ir skrydZiy atSaukimo ar atidéjimo atvejais, kitos
susijusios paslaugos, kuriy Sutarties sudarymo momentui nejmanoma numatyti;

1.3.3. paskirti Paslaugy teikéjo darbuotojus tiesioginiam darbui su Perkancigja organizacija;

1.3.4. 1§ anksto informuoti apie visas Paslaugy teikéjo teikiamas naujas paslaugas ir aviakompanijy
specialigsias programas daZznai keliaujantiems; taip pat, siuniant sitilymus dél konkreCios kelionés
organizavimo, informuoti apie galimybe pasinaudoti aviakompanijy specialiosiomis programomis daznai
keliaujantiems ir apripinti jomis;

1.3.5. sitilyti nekeiciamus ir negrazinamus skrydzius ekonomine klase, tiesioginiais reisais arba su persédimais
ir tik aviakompanijy, esan¢iy IATA narémis. Esant objektyvioms aplinkybéms, gali biti sitilomi ir verslo klasés
bilietai. Perkanciajai organizacijai pageidaujant sitlyti ir aviakompanijy, nesanciy IATA narémis, taip pat
kei¢iamus ar grazinamus bilietus;

1.3.6. skrendant | kelione 1éktuvu, marSrutus parinkti be nakvyniy persédimo oro uostuose ar tarpiniuose
miestuose (iSskyrus atvejus, kai to pageidauja Perkancioji organizacija, arba esant kitoms objektyvioms, nuo
Paslaugy teikéjo nepriklausancioms, aplinkybéms). Jeigu iki galutinio kelionés tikslo tiesioginiy skrydziy
néra, siiilyti keliones su persédimais, taciau kelioné turi biiti be nakvynés persédimo oro uoste, vieno laukimo
trukmé persédimo oro uoste neturi biiti ilgesné nei 4 val., i§skyrus tuos atvejus, kai Perkancioji organizacija
pageidauja kitaip arba jei dél objektyviy aplinkybiy kelioné néra galima be persédimy;

1.3.7. sitilyti tarptautiniy kelioniy autobusais paslaugas tik Euro 3 (arba aukStesnio) standarto autobusais,
kelioniy traukiniais — 1 arba 2 klasés;

1.3.8. be papildomo Paslaugy teikéjo mokescio rezervuoti bilietus visomis transporto risimis;

1.3.9. esant galimybei, biliety ir vieSbuciy rezervavimui ir i$sipirkimui netaikyti iSankstinio rezervavimo arba
18sipirkimo apribojimuy;
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1.3.10. rezervuoti ir iSpirkti paslaugas tik esant Perkanciosios organizacijos rastiSkam (el. paStu) arba,
iSimtiniais atvejais — telefonu, uzsakymo patvirtinimui. Kiekvieno konkretaus uzsakymo vykdymo metu,
sitilymy dél kelionés organizavimo teikimo etape, nurodyti galutinio Paslaugy teikéjo (vezéjo, viesbucio ir
pan.) taikomas paslaugy atsisakymo ir keitimo salygas;

1.3.11. uztikrinti, kad kelionés bilietai biity grazinami ir kei¢iami nemokamai arba uz mokescius, kuriuos
vez¢jas pagal taisykles taiko bilieto grazinimo ir keitimo atvejais. Bilieto grazinimo/keitimo atveju vezéjo
taikomi grazinimo/keitimo mokesciai negali biiti lygiis siilomo bilieto tarifui. Paslaugy teikéjas negali taikyti
baudy uz grazinamus kelioniy bilietus, i§skyrus atvejus, kai tai priestarauja vezejo taisykléms. Perkanciajai
organizacijai pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo pateikti vezéjo taisykles;

1.3.12. biliety jsigijimo paslaugai taikyti maziausias Lietuvos rinkoje sitilomas kainas uzsakymo pateikimo
dieng pagal nurodytas Perkanciosios organizacijos uzsakomos kelionés datas, marSrutus, laikg. Perkanciajai
organizacijai paprasius, Paslaugy teikéjas turi pagristi, kad pateikta bilieto kaina yra maziausia. Prireikus,
pateikti siilomy kainy pagrindima (momenting ekrano nuotraukg i§ rezervacinés sistemos su matoma bilieto
kaina ar metinés biliety pardavimo ataskaitos (BSP) kopija su matoma bilieto kaina);

1.3.13. jeigu bet kokios trumpalaikés akcijos metu pasiiilyme pateiktiems marsrutams kuri nors aviakompanija
taiko kainas, Zemesnes uz rinkos, ir jeigu ty kainy salygos bei galiojimo ir pardavimo laikotarpis atitinka
Perkanciosios organizacijos planuojamos kelionés poreikj, Paslaugy teikéjas aviabilietus tokiais marSrutais
turi parduoti ne didesnémis kainomis;

1.3.14. bilietus, viesbucio ar kitos apgyvendinimo vietos rezervavimg patvirtinanc¢ius dokumentus, draudimo
polisa ir kitus susijusius dokumentus pateikti elektroniniu pastu kita darbo dieng po uzsakymo patvirtinimo,
bet ne veliau kaip prie§ 1 darbo dieng iki skrydzio ir/ar i§vykimo;

1.3.15. Perkanciajai organizacijai pageidaujant, uzregistruoti Perkanciosios organizacijos darbuotoja skrydziui
ir pateikti jlaipinimo korteles;

1.3.16. sidlyti 3, 4 ir 5 zvaigzduciy viesbucius atsizvelgiant j patogy susisiekimg miesto transportu tarp
vieSbucio ir Perkanciosios organizacijos nurodytos renginio vietos (adreso) ir pateikti detalius viesbuciy
apraSymus (zvaigzduciy skaiciy, kambario jrangg bei patogumus, informacija apie miesto mokescius (,,city
tax*), nurodyti tikslig vieta mieste, atstumus iki vieSojo transporto sustojimy ir kt.). Viesbucio kambaryje
apgyvendinant vieng Perkanciosios organizacijos darbuotoja. Gavus Perkanciosios organizacijos rastiska arba,
iSimtiniais atvejais — telefonu, uzsakymo patvirtinimg be papildomo Paslaugy teikéjo mokescio rezervuoti
vieSbuciy standartinius kambarius skirtus naudoti vienam asmeniui ir be papildomo Paslaugy teikéjo mokescio
parduoti apgyvendinimg vieSbuciuose. | nakvynés kaing turi biiti jskai¢iuota pusry¢iy kaina, visi mokesciai ir
18laidos 1$skyrus atvejj, kai taikomg miesto mokestj (,,city tax*) Perkanciosios organizacijos darbuotojas turi
sumoketi tiesiogiai viesbuciui. Sitlomi vieSbuciai turi bati nutole ne daugiau kaip 2 km nuo Perkancios
organizacijos nurodytos renginio vietos. Perkanciosios organizacijos praSymu keisti/atSaukti viesbuciy
patvirtintas rezervacijas be papildomo Paslaugy teikéjo mokescio, taikant tik galutinio paslaugos teikéjo
(vieSbucio) numatytus paslaugy atSaukimo ir keitimo mokescius, pagristus jrodanciais dokumentais;

1.3.17. Perkanciosios organizacijos praSymu, organizuoti Perkanciosios organizacijos darbuotojy
apgyvendinimg kitos klasés, nei nurodyta 1.3.16 papunktyje, vieSbutyje ar konkreciame vieSbutyje, perimant
renginio organizatoriy iSankstine preliminarig rezervacija, ar kitoje apgyvendinimo vietoje;

1.3.18. Perkanciajai organizacijai pageidaujant, Perkanc¢iosios organizacijos nurodytu terminu, be papildomo
Paslaugy teikéjo mokescio organizuoti vykstanciy i kelione Perkanciosios organizacijos darbuotojy vizy
gavimg. Jeigu Paslaugy teikéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, vizy iSdavimo terminas valstybés
institucijose yra ilgesnis negu terminas, per kurj Perkancioji organizacija praSo sutvarkyti vizos gavimo
dokumentus ir/arba panaSiai) negali atlikti Siame punkte nurodyty veiksmy Perkanciosios organizacijos
nurodytu terminu, Paslaugy teikéjas privalo nedelsdamas apie tai elektroniniu paStu informuoti Perkanciaja
organizacija, tiksliai nurodydamas prieZastis, dél kuriy negali biiti atlikti Siame punkte nurodyti veiksmai;
1.3.19. Paslaugy teik¢jas, teikdamas kelionés draudimo organizavimo paslaugas, Perkanciosios organizacijos
nurodymu organizuoja vykstanciyjy ] uzsien] darbuotojy kelionés draudimg (medicininiy islaidy ir
repatriacijos draudimg bei draudima nuo nelaimingy atsitikimy), atsizvelgiant | uzsienio valstybe ar regiona, i
kuriuos vykstama. Medicininiy i§laidy ir repatriacijos draudimo suma turi biiti ne mazesné kaip 100 000,00
eury. Nelaimingy atsitikimy draudimas turi apimti traumos (ne maziau kaip 6 000,00 eury), nejgalumo (ne
maziau kaip 20 000 eury) ir mirties (ne maziau kaip 10 000 eury) rizikas. Perkancioji organizacija nurodo
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keliaujancio asmens amziy. Perkancioji organizacija turi teise jsigyti i§ Paslaugy teikéjo ir kity risiy draudimo
paslaugas;

1.3.20. kartu su kelionés dokumentais pateikti rastu ir/ar elektroniniu pastu ir /ar per e.sgskaitg sgskaitas-
fakturas (Perkanciajai organizacijai pageidaujant — lietuviy ir angly kalbomis), kuriose trumpai apraSomos
suteiktos paslaugos: Perkanciosios organizacijos darbuotojo, kuriam organizuota kelion¢, vardas ir pavardé,
kelionés marsrutas, datos, biliety tarifai, privalomieji mokesciai, viesbu¢io pavadinimas, nakty skaicius,
informacija apie (ne)jskai¢iuotg miesto mokestj (,,city tax), kelionés draudimg ir pan. Apmokéjimas uz
suteiktas paslaugas vykdomas tik gavus tinkamai iSrasyta PVM saskaita-faktiirg j sutartyje nurodyta saskaitg
(sutarties vykdymo metu ji gali biiti tikslinama) per 30 dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros iSraSymo dienos;
1.3.21. informuoti apie visus pasikeitimus, atsirandancius Perkanciosios organizacijos nuolatiniy kelioniy
marSrutuose, taip pat Perkanciosios organizacijos praSymu suteikti kita informacijg apie pasikeitimus,
susijusius su kelioniy organizavimu,

1.3.22. d¢l Paslaugy teikéjo kaltés atsiradus nenumatytoms kelionés iSlaidoms, nustatytoms po PVM saskaitos-
fakturos iSraSymo, kompensuoti kelionés islaidy padidéjima;

1.3.23. garantuoti Perkanciajai organizacijai uzsakymy konfidencialumg: saugoti visg konfidencialig
informacija apie Perkanciaja organizacijg, neatskleidziant konfidencialios informacijos jokiam treciajam
asmeniui be iSankstinio raSytinio Perkanciosios organizacijos sutikimo. Konfidencialia laikoma visa
informacija, susijusi su Perkancigja organizacija, kurig Paslaugy teikéjas gauna i§ Perkanciosios organizacijos
lgyvendindamas Sutarties salygas. Jei Paslaugy teikéjas abejoja, kad tam tikra informacija yra konfidenciali,
jis privalo su tokia informacija elgtis taip, lyg ji neabejotinai biity konfidenciali iki Perkancioji organizacija
raStu nurodys kitaip;

1.3.24. tvarkyti i§ Perkanciosios organizacijos gautus asmens duomenis vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judé¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo
nuostatomis, turéti jdiegtas ir jgyvendinti efektyvias technines ir organizacines asmens duomeny apsaugos
priemones;

1.3.25. visiskai atsakyti uz pagal Sutart] Paslaugy teikéjo teikiamy paslaugy kokybe;

1.3.26. be papildomo Paslaugy teiké¢jo mokescCio teikti kelioniy dokumenty (iskaitant vizy tvarkymo)
konsultacijas;

1.3.27. kitas su kelionémis susijusias paslaugas teikti pagal konkre€ius Perkanciosios organizacijos poreikius;
1.3.28. kartu su vezéju spresti dingusio ar sugadinto bagazo problemas;

1.3.29. be papildomo mokescio tarpininkauti tarp keleivio ir galutinio paslaugos teikéjo randant optimaly
variantg keleiv] nuskraidinti (nuvezti) iki galutinés marSruto vietos, jei kelioné vykdoma per skirtingas
kompanijas ir ne dél keleivio kaltés pavéluojama j kitg uzsakyta reisg. Uztikrinti visokeriopg pagalba kelioniy
atSaukimo, atidéjimo ar atsisakymo vezti atvejais; kartu su vezéju spresti problemas, atsiradusias dél transporto
priemonés gedimo ar dél kity nuo keliaujanc¢io asmens nepriklausanciy aplinkybiy ir nesant galimybeés testi
kelion¢ numatytu marsSrutu; susidarius tokioms aplinkybéms, tarpininkauti tarp keleivio ir galutinio paslaugy
teikéjo pateikiant pasitilyma dél kaip jmanoma skubesnio kelionés marSruto perorganizavimo ir/ar transporto
priemongs pakeitimo kita tos pacios klasés transporto priemone;

1.3.30. iskilus 1.3.28 papunktyje ivardytoms ir kitoms problemoms, Perkanciosios organizacijos uzsakytos
kelionés metu be papildomo mokescio tarpininkauti dél kelionés bilieto keitimo, viesbucio rezervacijos
anuliavimo/keitimo ir kity su kelione susijusiy klausimy sprendimo, priklausomai nuo susidariusios situacijos,
suteikti visg reikalingg informacijg ir pagalba, kai kelioné vyksta ne pagal i§ anksto numatytg plang (jvyksta
pasikeitimai dél vezéjo kaltés ir/arba dél oro salygy (force majeure);

1.3.31. iskilus 1.3.28 papunktyje jvardytoms ir kitoms problemoms, dé¢l kuriy patiriamos papildomos su
kelione susijusios iSlaidos, tiesiogiai kreiptis i vezéjus (oro linijy bendroves ir kt.) siekiant Perkanciajai
organizacijai grazinti 1éSas dél patirty papildomy iSlaidy;

1.3.32. Perkanciajai organizacijai papra$ius, pateikti informacija apie uzsakytas paslaugas, skirstant jas ]
grupes, pvz. pagal keliavusius asmenis, kainas, marSrutus, kelionés trukme, bilieto keitima, bilieto graZinima,
aviakompanijas, iSankstinio aviabiliety rezervavimo variantus, rezervuoto aviabilieto iSpirkimo variantus,
kelionés klasg ir kt.;
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1.3.33. kiekvieng ketvirtj, per 10 dieny jam pasibaigus, pateikti Perkanciajai organizacijai informacijg apie
Perkanciosios organizacijos uz suteiktas paslaugas sumokéta suma;

1.4. Perkancioji organizacija nejsipareigoja kiekvienu atveju uzsakyti ir pirkti visas Sioje specifikacijoje
apraSytas paslaugas, taip pat pasilieka teis¢ neuzsakyti i§ Paslaugy teikéjo dalies paslaugy.

2. Tarnybiniy kelioniy paslaugy uzsakymas turi biiti vykdomas dviem etapais:

2.1. pirmame etape Perkancioji organizacija rastu (el. pastu) pateikia uzsakyma, kuriame turi buti nurodytos
kelionés datos, keliaujanciyjy pavardés ir vardai, kelionés pradzios ir pabaigos miestai, pageidaujami skrydziy
laikai, informacija apie apgyvendinimo, kelionés draudimo, vizy poreik] ir kita reikalinga informacija, susijusi
su kelionés organizavimu. Perkancioji organizacija uzsakyme, jei aviakompanija néra IATA naré, turi pateikti
informacijg dél bagazo (ar reikalingas tik rankinis ar ir registruojamas bagazas). Paslaugy teikéjas ne véliau
kaip per 2 darbo valandas rastu (elektroniniu pastu) turi pateikti preliminary uzsakymo pasitilymg — ne maziau
kaip 3 marsruty léktuvu ar kitomis transporto riiSimis ir apgyvendinimo viesbutyje variantus ir preliminarias
kainas bei, Perkanciajai organizacijai papraSius, jy kainy pagrindimus ir sukaupty avialinijy tasky
panaudojimo galimybes (kai tai yra jmanoma). Sitilant marSrutus léktuvu, Paslaugy teikéjas, atsizvelgdamas |
Perkanciosios organizacijos pateikta numatomos kelionés informacijg, pirmiausia turi sidlyti tiesioginiy
skrydziy, vykdomy jprastinémis darbo valandomis, variantus ir tik tokiy nesant arba esant maziau nei trims,
sitilyti skrydZius su persédimais. Viena i8 sitilomy bilieto kainy turi biiti pigiausia jmanoma rinkos kaina, antra
sitloma bilieto kaina — geriausiai atitikti Perkanciosios organizacijos pateiktame uzsakyme nurodytus
(pageidaujamus) skrydziy laikus. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ paprasyti ir daugiau kaip 3 variantus,
jeigu visi pasiiilymai yra netinkami. Gali biiti sitiloma ir maziau kaip 3 variantai, jeigu 3 varianty pasitlyti
galimybés néra;

2.2. antrame etape Perkancioji organizacija nurodo pasirinktg kelionés varianta, o Paslaugy teikéjas per 2 darbo
valandas atsiuncia galutinj uZsakymo patvirtinima su galutine uzsakymo kaina. Jeigu laikotarpiu po
preliminarios kainos Perkanciajai organizacijai pateikimo iki galutinio uzsakymo pateikimo uzsakymo kaina
keiciasi dél ne nuo Paslaugy teikejo priklausanéiy priezasciy, prie§ priimdamas galutinj uzsakyma, Paslaugy
teikéjas privalo informuoti Perkancigja organizacija apie kainos pokytj ir nurodyti paskuting galiojancia
kelionés kaing. Tuo atveju, kai Perkanciajai organizacijai tinka visos Paslaugy teikéjo pateiktos kelionés
salygos, PerkanCioji organizacija patvirtina uzsakyma. Paslaugy teikéjas privalo pristatyti kelionés
dokumentus 1.3.14 papunktyje nurodytomis priemonémis ir terminais.

3. Paslaugy teikimui keliami aplinkosauginiai reikalavimai, kad paslaugy teikéjas ir Perkancioji organizacija
mazinty popieriaus sunaudojima, atsisakyty nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama
dokumentacija Perkanciajai organizacijai biity pateikta tik elektroniniu formatu, o dokumentacija biity
pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant biitinumui spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka
zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakyme Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo*.
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Atviro konkurso salygy
2 priedas
Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekejo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buvein¢, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas,
jet juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)
Muitinés departamentui prie LR finansy ministerijos

PASIULYMAS

LIETUVOS RESPUBLIKOS MUITINES DARBUOTOJU TARNYBINIU KELIONIU
APTARNAVIMO PASLAUGU PIRKIMUI

(Pildydamas $ig formg Tiekejas turi pateikti visg Zemiau praSomg informacija.
Tiekéjui isbraukus formoje esancias nuostatas, jo pasiiilymas bus atmestas)

(Data)

(Sudarymo vieta)
1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1.1. Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai)

1.2. Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens
kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiiilymgq teikia fizinis asmuo —
verslo liudijimo Nr. ar pan.)

1.3. Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei pasiiilymq teikia
tiekéjy grupé)

* Jeigu priimant sprendimgq dél pirkimo sutarties sudarymo
turi biiti gautas tiekéjo valdymo ar prieZiiiros organo nario
ar kito asmens sutikimas, nurodomi ir Sie asmenys.

1.4. Asmuo (Asmenys) (vardas, pavardeé)*: Bitina nurodyti:

1) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas; 1) Vardas Pavardeé,

2) tiek&jo, kuris yra juridinis asmuo, kito valdymo ar | 2) Vardas Pavarde,
prieziliros organo nariai ar kiti asmenys, turintys teis¢

atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj;

3) tiek¢jo, kuris yra juridinis asmuo, asmuo (asmenys),

turintis (turintys) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo | 3) Vardas Pavarde.
finansinés apskaitos dokumentus.
*Jeigu pasiitllymgq teikia tiekéjy grupé ar tiekéjas remiasi
itkio subjekty pajéegumais, turi biiti pateikti visy atitinkamy
tiekéjy grupés nariy ar kity ukio subjekty, kuriy
pajégumais remiasi tiekéjas, duomenys

1.5. Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigja
organizacija, pareigos, vardas, pavardé¢ ir kontaktiné
informacija (tel., el. p. adresas)
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2. INFORMACIJA APIE UKIOS SUBJEKTUS, SUBTIEKEJUS IR KVAZISUBTIEKEJUS

2.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty techninio ir (arba) profesinio pajégumo
reikalavimus:

Eil. Ukio subjekto vardas, pavardé arba Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos

Nr. pavadinimas vykdyti tikio subjektui, apra§ymas ir perduodamy

isipareigojimy dalis (procentais) nuo pasiilymo
kainos su PVM

1 2 3

1.

2.2. Kvazisubtiekejai — subtiekéjai, kuriu kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie pasitilymo teikimo metu dar

néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, taciau juos ketinama

1darbinti, jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu:

Eil. Kvazisubtiekéjo vardas ir pavardé arba Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos

Nr. pavadinimas vykdyti kvazisubtiekéjui, apra§ymas ir perduodamy

jsipareigojimy dalis (procentais) nuo pasitlymo
kainos su PVM

1 2 3

1.

2.3. Subtiek¢jai, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, jeigu jie yra zinomi. Subtiekéjai néra laikomi tkio

subjektais, jeigu Sie tik vykdo sutartines tiekéjo prievoles, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, kad atitikty

techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus:

Eil. Subtiekéjo vardas, pavardé arba Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos

Nr. pavadinimas vykdyti subtiekéjui, apraSymas ir perduodamy

jsipareigojimy dalis (procentais) nuo pasiiilymo
kainos su PVM

1 2 3

1.

2.4. Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio
isigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, neprisiims solidarios atsakomybés uz
sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutart)) (pildoma tais atvejais, kai tiekéjas
naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny priemonémis):

Eil. | TreCiojo asmens vardas, pavardé | Priemonés, kuriomis naudojasi tiekéjas ir informacija apie su
Nr. arba pavadinimas tre¢iuoju asmeniu pasiraSyta sutartj, ketinimo protokolg ar pan.
1 2 3
1.
3. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
. A d.o kum_entas PaaiSkinimas, kokia konkreti informacija
Eil.Nr. Dokumentas konfidencialus? dokumente yra konfidenciali
(TAIP/NE)
1 2 3 4
1.

3.1. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitilyme néra.



4. INFORMACIJA APIE SIULOMAS PASLAUGAS IR KAINA

22

1 LENTELE. Informacija pasiilymy ekonominiam naudingumui

organizavimo specialisty,
kurie tiesiogiai  teiks
perkanciajai organizacijai
paslaugas, darbo patirtis
metais organizuojant
keliones (kriterijus T)

jvertinti
Eil. | Pirkimo dokumentuose Tiekéjo siilomy paslaugy pagal kokybinius kriterijus reikSmés
Nr. nustatyti pasialymuy
vertinimo kokybiniai
Kriterijai
1. | Tiekéjo sitilomy Kkelioniy | 1 specialisto vardas ir pavardé bei patirtis metais

2 specialisto vardas ir pavardé bei patirtis metais
3 specialisto vardas ir pavardé bei patirtis metais
4 specialisto vardas ir pavardé bei patirtis metais
5 specialisto vardas ir pavardé bei patirtis metais

6 specialisto vardas ir pavardé bei patirtis metais

Kartu su pasitilymu pateikiama informacija apie sitilomus kelioniy
organizavimo specialistus, jy kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai
bei informacija apie vertinama balais darbo patirtj (informacija
pateikiama uzpildant Pirkimo dokumenty 6 priedo formgq, bei
pateikinat darbo patirtj pagrindziancius dokumentus (darbdavio
pazyma, patvirtintas pareigybés aprasymas).

PASTABA. 1 lenteléje nurodyti duomenys bus naudojama pasitilymo ekonominio naudingumo pagal kriterijy
T jvertinimui. Tiekéjui nebus leidZiama papildyti ar tikslinti informacijos ir pateikti dokumenty, po pasiilymy
pateikimo termino pabaigos.

Miisy taikomi aptarnavimo mokesciai vienam j kelione¢ vykstanc¢iam asmeniui:

2 LENTELE. Pasiiilymo kaina(C):

Palyginamoji Pal;,sgi:_ﬁazllgjl
pasialymo kaina PVM P . Y
. kaina 1
1 (vienam) PVM suma, (vienam)
Pavadinimas asmeniui 1 tarifas Eur . .
. . asmeniui 1
(vienos) kelionés (%) .
(vienos)
metu), Eur be ..
PVM kelionés metu,
Eur su PVM
1 2 3 4 5
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Lietuvos Respublikos muitinés
darbuotojy tarnybiniy kelioniy
(komandiruoc€iy j uzsienj ir Lietuvoje)
aptarnavimo paslaugos

4.1. Tiekéjas negali lentelés 2 stulpelyje sidilyti 0 (nuliniy) ir neigiamy (su minuso Zenklu) jkainiy._Jei
pasitilyme jkainiai bus iSreiks$ti neigiamu skaic¢iumi (su ,,minuso* zenklu) arba 0,00 Eur, tokie pasiiilymai bus
atmetami.

4.2. Aptarnavimo mokestis — lentelés 2 stulpelyje paslaugy tiekéjo nurodytas aptarnavimo jkainis uz nurodytas
paslaugas vienam |} kelion¢ vykstan¢iam asmeniui (pirmyn ir atgal).

4.3. Palyginamoji pasitilymo kaina — dydis yra naudojamas paslaugy tiekéjy pasiiilymams palyginti ir jraSomas
1 pirkimo sutart;.

4.4. Visi pasiiilyme nurodyti skaiciai, susije su pasitilymo kaina, turi biiti pateikiami dviejy skai¢iy po kablelio
tikslumu. Antras skaiCius apvalinamas 1 didZigja puse, jei trecias skaicius po kablelio lygus 5 ar didesnis uz 5.

4.5.Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus paslaugy tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas.

4.6.Tiekéjas turi | pasitlymo kaing jskaiCiuoti visas su paslaugy teikimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant iSlaidomis, susijusiomis su paslaugy teikimu ir saskaitos pateikimu per ,,SABIS* Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartg atitinkancig sgskaity administravimo bendrajg informacing sistema.

5. TIEKEJO PATVIRTINIMAS

5.1. Pasiras§ydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

5.1.1. pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;

5.1.2. sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;

5.1.3. pasiiilymas galioja 120 dieny nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

6. PATEIKIAMU DOKUMENTU SARASAS

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Dokumenty pavadinimai Paaiskinimas,
Nr. Ar dokumente yra kokia konkreti
Lapuy konfidencialios informacija
skaicius informacijos? dokumente yra
(Taip / Ne) konfidenciali ir
kodél

(Tiekéjo, jo vadovo arba jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé ir parasas)
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Atviro konkurso salygy
3 priedas

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI

Tiekéju pasalinimo pagrindai

pareiSkima apie juridinio asmens
veiklag, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojima ne
pagal paskirt] ar nustatyta tvarka,
kreditin; suk¢iavimg, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar
turta  pateikimg, deklaracijos,
ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulingg apskaitos
tvarkyma ar piktnaudZiavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi ] Europos Sajungos
finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy  finansiniy  interesy
apsaugos 1 straipsnyje;

3 priedo 1 lentelé
VPI
straipsnis,
Eil. Nr. | Tiekéjo pasalinimo pagrindai d;tls’Ep;\I]ll;g s | Pasalinimo pag;;lll(?ll;:;ellt):i‘]lma irodantys
formos dalis
pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, VPI 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
nurodytas VPI 46 straipsnio 2| straipsnio 1 . )
. . . x . e iSraSo i$ teismo sprendimo arba
dalies 2 punkte, nuteistas uz §ig dalis ) ] 8 ]
nusikalstama veika: . In.formatllfos ir rysiy ”departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos pazymos, arba
1) . d.aly.v.av1ma£ nu31k.alsta?mame EBVPDIII |® Valstybes imonés Registry centro Lietuvos
SUSIVICNLIME, JO Organizavimg ar | ... A1_A6 Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
vadovavimg jam; punkiai iSduoto dokumento, patvirtinanc¢io
2)  kySininkavima,  prekybg jungtinius kompetentingu institucijy
poveikiu, papirkima; tvarkomus duomenis.
3) suk¢iavima, turto pasisavinima, EBYPD - . ) Co . ) . .
turto  iSvaistyma, apgaulinga d;lllglitzl I3 ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

e atitinkamos uZsienio Salies

dokumento?.

institucijos

Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas perkanciosios organizacijos prasymu
turés pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjq prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jis turi biti isduotas
ne anksciau kaip 180 dieny, jas skaiciuojant
atgal nuo 2022-10-14.

! Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstyb¢je nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés
Salies arba $alies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.
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4) nusikalstama bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu budu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba zmonémis, vaiko
pirkima arba pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atlikty
nusikaltimag, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus  Europos  Sajungos
teisés aktus jgyvendinanciuose
kity valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
auk$Ciau nurodyta nusikalstama
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir isiteis€jes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir §is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos strukttirinis padalinys, vadovo,
kito valdymo ar prieziiiros organo
nario ar Kkito asmens, turincio
(turiniy) teise atstovauti tiekéjui
ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti  sandorj,
asmens (asmeny), turin€io
(turin€iy)  teis¢  suraSyti ir
pasiraSyti  tiek¢jo  finansinés
apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas
ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi
neisSnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

3) tiekeéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas
ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau, tac¢iau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.
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nuosprendis arba VP] 46 straipsnio
3 dalies atveju — galutinis
administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal

tiekéjo  Salies  teisés  akty
reikalavimus.

2. Tiekéjas  yra  nuteistas uz VPI 46 1) Dél isipareigojimy, susijusiy su mokesciy
jsipareigojimy, susijusiy  su | straipsnio3 | mokéjimu, jvykdymo 1S Lietuvoje jsteigty
mokesCiy, iskaitant socialinio dalis subjekty prasoma:
draudimo jmokas, moké&jimu,
nevykdyma pagal Salies, kurioje
registruotas tiek¢jas, ar Salies, | EBVPD III e iSraSo i§ teismo sprendimo (jei toks
kurioje yra perkancioji | dalies BI ir B2 yra) arba Valstybinés mokeséiy
organizacija, reikalavimus, kaip tai punktai inspekcijos prie Lietuvos Respublikos
apibrézta VP[ 46 straipsnio 2 finansy ministerijos iSduoto
dalies 1 ir 3 punktuose, arba dokumento,
perkancioji organizacija turi kity e arba valstybés imonés Registry centro
irodymy apie Siy jsipareigojimy Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nevykdymg. nustatyta tvarka iSduoto dokumento,

patvirtinan¢io jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
Laikoma, kad tiek¢jas nuteistas uz duomenis.

auk$Ciau nurodyta nusikalstama
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir isiteis€jes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir $is asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, Kkita organizacija ar jos
strukttrinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas
ir jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio
3 dalies atveju — galutinis
administracinis sprendimas, jeigu
toks sprendimas priimamas pagal
tiekéjo  Salies  teises  akty
reikalavimus.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty reikalaujama:

e atitinkamos uZsienio Salies

dokumento?.

institucijos

Nurodyti dokumentai turi biti  i8duoti ne
anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas perkanciosios organizacijos prasymu
turés pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjq prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jis turi biti isduotas
ne anksciau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant
atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau, tac¢iau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstyb¢je nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima
visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tickéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés
Salies arba $alies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos

organizacijos.
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TaCiau §i nuostata netaikoma,
jeigu:

1) tiekéjas yra isipareigojes
sumokéti  mokescCius, jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir dél
to laikomas jau jvykdziusiu Sioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) isiskolinimo suma nevir$ija 50
Eur (penkiasdesimt eury);

3) tiek¢jas apie tikslig jo
jsiskolinimo sumg informuotas
tokiu metu, kad iki paraiSky ar
pasiilymy pateikimo termino
pabaigos  nespéjo sumokeéti
mokesCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar
kito panasaus pobtdzio
Ipareigojancio susitarimo dél jy
sumokéjimo  ar  imtis  kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas i8 pirkimo
procediiros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti
aktualius dokumentus pagal VP]
50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdziusiu
]sipareigojimus,  susijusius  su
mokesCiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) De¢l jsipareigojimy, susijusiy su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, jvykdymo i$
Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiek¢jas yra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i§ jo
nereikalaujama pateikti jokiy §j reikalavima
jrodanc¢iy dokumenty. Perkancioji organizacija
savarankiskai patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duom
enys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdybos (toliau — ,,Sodra®)
informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkancioji organizacija neturés galimybes
patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny
apie tiekéja (juridinj asmenj), jis turés teise
prasyti tiekéjo (juridinio asmens) pateikti
1Srasg 1§ teismo sprendimo (jei toks yra) arba
»Sodros* nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinant]  atitikty Siam  reikalavimui.
Tiekéjas taip pat gali pateikti valstybés jmonés
Registry centro Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés  nustatyta  tvarka  iSduota

dokumenta, patvirtinant] jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia
iSrasg 1§ teismo sprendimo (jei toks yra) arba
»Sodros® i1Sduotg dokumentg, arba valstybés
imonés Registry centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés  nustatyta  tvarka  iSduota

dokumenta, patvirtinant] jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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e atitinkamos uzsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento?®.

Nurodyti dokumentai turi biiti  iSduoti ne
anksCiau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas perkanciosios organizacijos prasymu
turés pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjq prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jis turi biti isduotas
ne anksciau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant
atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, tac¢iau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei
paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

3. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra VPI 46 IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
sudares susitarimy, kuriais | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
siekiama iSkreipti konkurencija dalies 1 EBVPD.
atliekamame pirkime, ir punktas
perkancioji organizacija dél to turi
jitikinamy duomeny.

EBVPD III
dalies C10
punktas

4. Tiekéjas pirkimo metu pateko | VPI 46 IS Lietuvoje isteigty subjekty jrodanciy
interesy konflikto situacija, kaip | straipsnio4 | dokumenty nereikalaujama. UZztenka pateikto
apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir dalies 2 EBVPD.
atitinkamos  padéties negalima punktas
iStaisyti.
chuk(‘)ma, kad atltlnlfamos pade.tles EBVPD III
del interesy konflikto negalima .
iStaisyti, jeigu | interesy konflikta dalies C12

’ punktas

pateke asmenys nulémé vieSojo
pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy

8 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstyb¢je nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima

visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tickéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés
Salies arba $alies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos

organizacijos.
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pakeitimas  prieStarauty  VP]
nuostatoms.
Pazeista  konkurencija,  kaip VPI 46 IS Lietuvoje ijsteigty subjekty jrodanciy
nustatyta VPI 27 straipsnio 3 ir 4 | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. Uztenka pateikto
dalyse, ir atitinkamos padéties dalies 3 EBVPD.
negalima iStaisyti. punktas

EBVPD III

dalies C13

punktas

Tiekéjas pirkimo procediiry metu VPI 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
nuslépé informacija ar pateiké | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. Uztenka pateikto
melagingg informacijg apie atitiktj dalies 4 EBVPD.
VP] 46 ir 47 straipsniuose punktas
nustatytiems reikalavimams, ir
perkancioji organizacija gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis EBVPD III B ] D oo N
priemonémis, arba tickéjas dél dalies C15 P'rm‘nant sprendl_mus (}61 tiekéjo pasalinimo 18
pateiktos melagingos informacijos punktas pirkimo proceduros Siame punkte nurodytu

negali  pateikti  patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal
VPI 50 straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas IN pirkimo
procediiros, kai ankstesniy
procediiry, atlikty VP], VieSyjy

pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, Jstatymo,
Pirkimuy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos,

transporto ar pasto paslaugy srities
perkan¢iyjy subjekty, jstatymo ar
Koncesijy jstatymo  nustatyta
tvarka, metu nuslépé informacija
ar pateik¢ Siame punkte nurodyta
melagingg  informacija  arba
tiekéjas del pateiktos melagingos
informacijos negal¢jo pateikti
patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP 50
straipsnj, dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo paSalintas i
pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas IN pirkimo

pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali buti
atsizvelgiama | pagal VP] 52
skelbiamg informacija:

straipsnj

Melagingg informacija pateikusiy tiekéjy
sarasas - Viesyjy pirkimy tarnyba (Irv.lt)



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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procediiros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, ankstesniy
procediry metu jis nuslépé
informacija ar pateiké melaginga
informacija arba dél melagingos
informacijos pateikimo negaléjo
pateikti patvirtinan¢iy dokumenty,
dél ko per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas 1§ pirkimo
ar koncesijos suteikimo procediry

arba taikomos kitos panaSios

sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émési VPI 46 IS Lietuvoje ijsteigty subjekty irodanciy
neteiséty veiksmy, siekdamas | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. Uztenka pateikto
daryti itakg perkanciosios dalies 5 EBVPD.

organizacijos sprendimams, gauti punktas

konfidencialios informacijos, kuri

suteikty jam neteiséta pranasuma

pirkimo procediiroje, ar teiké | EBVPD III

klaidinancig informacija, kuri gali dalies C15

daryti esming jtaka perkanciosios punktas

organizacijos sprendimams dél

tiekéjy pasalinimo, ju

kvalifikacijos vertinimo, laimétojo

nustatymo, ir perkancioji

organizacija gali tai jrodyti bet

kokiomis teis€tomis priemonémis.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, VPI 46 IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
sudarytos  vadovaujantis VPI, | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
VieSyjy  pirkimy,  atliekamy dalies 6 EBVPD.

gynybos ir saugumo = srityje, punktas

jstatymu ar Pirkimy, atliekamy

vandentvarkos, energetikos, Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo 18
transporto ar paSto paslaugy srities | EBVPD III | pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar dalies C14 paSalinimo pagrindu, gali biti atsiZvelgiama }
koncesijos sutarties arba yra punktas pagal VP] 91 straipsnj skelbiama informacija:

netinkamai j3 jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje  (tollau — esminis
sutarties pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta  sutartis arba  per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas
ir jsiteiséjes teismo sprendimas,
kuriuo tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo
subjekto  ar  suteikianciosios

Nepatikimi tiekéjai - VieSujy pirkimuy tarnyba
(Irv.It)

Nepatikimy koncesininky sarasas - ViesSuyjy
pirkimy tarnyba (Irv.lt)



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad
tiekéjas sutartyje nustatyta esming
sutarties salyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esming sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trukumais ir dél to buvo pritaikyta
sutartyje nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i$ pirkimo
procediiros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy  teisés  aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad jis, vykdydamas ankstesne
sutartj, ankstesn¢ sutartj su
perkan¢iuoju  subjektu  arba
ankstesn¢  koncesijos  sutart],
sutartyje nustatyta esminj
reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél
to ta ankstesn¢ sutartis buvo
nutraukta anksCiau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo  pareikalauta
atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasSios sankcijos.

Tiekéjas yra padargs rimta
profesinj paZeidima, dél kurio
perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo saZziningumu, kai jis yra
padargs finansinés atskaitomybés
ir audito teisés akty pazeidimg ir
nuo jo padarymo dienos pragjo
maziau kaip vieni metai.

VP] 46
straipsnio 4
dalies 7
punkto a
papunktis

EBVPD III
dalies C11
punktas

IS Lietuvoje isteigty subjekty jrodanciy
dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD. Priimant sprendimus de¢l tiekéjo
paSalinimo 1§ pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita
ko, atsizvelgiama ] nacionalin¢je duomeny
bazeje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php

paskelbta informacija, taip pat | Siame
informaciniame pranesime pateikta
informacijg:

Finansiniy ataskaitu nepateikimas gali tapti
kliGtimi dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose -
Viesuju pirkimy tarnyba (Irv.It)



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
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10. Tiekéjas yra padargs rimta VPI 46 IS Lietuvoje isteigty subjekty irodanciy
profesinj pazeidima, dél kurio | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
perkancioji organizacija abejoja dalies 7 EBVPD.
tiekéjo sgziningumu, kai jis punkto b
(tickéjas) neatitinka minimaliy papunktis
patikimo  mokes€iy  mokétojo Priimant sprendimus d¢l tiekéjo pasalinimo i$
kriterijy,  nustatyty  Lietuvos pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
Respublikos mokes¢iy | EBVPD III | paSalinimo pagrindu, be kita ko, atsiZvelgiama
administravimo ~ jstatymo 40" |  dalies C11 i nacionalingje duomeny bazéje adresu
straipsnio 1 dalyje. punktas https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-

informacija skelbiamg informacija.

I1. Tiekéjas yra padargs rimta VPI 46 IS Lietuvoje ijsteigty subjekty jrodanciy
profesinj pazeidima, dél kurio | straipsnio 4 | dokumenty nereikalaujama. UZtenka pateikto
perkancioji organizacija abejoja dalies 7 EBVPD.
tiekéjo sgziningumu, kai jis yra punkto ¢
padares draudimo sudaryti papunktis
draudziamus susitarimus, jtvirtinto Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$
Lietuvos Respublikos pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
konkurencijos Istatyme ar | EBVPDIIl | pasalinimo pagrindu, be kita ko,
panaSaus pobudzio kitos valstybés dalies C11 atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny bazéje
teisés akte, pazeidimg ir nuo jo punktas adresu:
padarymo dienos pra¢jo maZiau o
kaip 3 metai. https://kt.gov.It/It/atviri-

duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-
pirkimu skelbiamg informacija.
Tiekéju kvalifikacijos reikalavimai
Techniniai reikalavimai
3 priedo 2 lentelé
Eil. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai
Nr. (CVP IS priemonémis pateikiamos skaitmeninés dokumenty
kopijos)
1. | Tiekéjas per pastaruosius 3 (trejus)* | 1. Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pasirasytas pagrindiniy

metus iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos pagal vieng ar daugiau
sutar€iy yra savo jégomis suteikes
kelioniy  organizavimo paslaugas,
kuriy vert¢ ne mazesné¢ kaip 136
000,00 Eur (vienas Simtas trisdeSimt
Sesi tiikstanciai eury 00 ct) be PVM.

Jeigu tiekéjas teikia informacija apie
vykdomg sutartj, laikoma, kad jo
patirtis atitinka keliamg reikalavima,
jei vykdomos sutarties jvykdyta dalis

per pastaruosius 3 (trejus) metus suteikty paslaugy saraSas,
kuriame nurodyta:

e sutarties pavadinimas ir numeris,

e sutarties pasiraSymo data ir galiojimo laikas; sutarties
jvykdymo data,

e suteikty paslaugy aprasymas, verté, Eur be PVM

e duomenys apie uzsakova (jmonés Salis, pavadinimas,
adresas, telefono numeris, -elektroninio paSto adresas,
kontaktinis asmuo),



https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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yra ne mazesné kaip 136 000,00 Eur
(vienas  Simtas  trisdeSimt  SeSi
tukstanciai eury 00 ct) be PVM.

Tiekéjui nedraudziama remtis
sutartimi, kurig tiekéjas vykdé ne
vienas, bet kartu su kitais tkio
subjektais. Taciau tokiu atveju turi biiti
vertinami butent konkretaus tiek¢jo,
dalyvaujanc¢io  vieSajame pirkime,
suteiktos paslaugos, jy apimtis, verté, o
ne visas vykdytos sutarties objektas.

2. jrodymui apie sutarties jvykdyma pateikiant: uZsakovo
pazyma, o uzsakovo nesant — tiekéjo deklaracija ar paslaugy
perdavimo—priémimo akto ar kito lygiaver¢io dokumento
kopija, irodantj paslaugy suteikima.

Norédama jsitikinti arba siekdama pasitikslinti, atskiru
praSymu perkancioji organizacija gali papraSyti pateikti
vykdyty sutarciy kopijas arba iSrasus i$ sutarc¢iy ar kitas tiekéjo
vykdyty sutarCiy objekta apibiidinanciy dokumenty kopijas
(pvz.: techninés uZzduoties kopijas ar kitus dokumentus).
Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ be iSankstinio jspéjimo
susisiekti su tiekéjo nurodytu uzsakovo atstovu, siekdama
pasitikslinti informacijg apie vykdytg sutart;.

Tiekéjas turi teisg verstis ta veikla, kuri
reikalinga pirkimo sutarciai jvykdyti.

Pateikiamas Valstybinio turizmo departamento prie Lietuvos
Respublikos tkio ministerijos (nuo 2019-01-01 — Valstybinés
vartotojy teisiy apsaugos tarnybos) iSduotas kelioniy
organizatoriaus  pazymeéjimas  (galiojantis, turi  biti
nesustabdytas, nepanaikintas), patvirtinantis, kad tiekéjas turi
teise teikti pirkimo objekte nustatytas paslaugas, ar atitinkamos
uzsienio institucijos (profesiniy ar veiklos tvarkytojy, valstybés
igalioty institucijy pazymos, kaip yra nustatyta toje valstybéje,
kurioje tiekejas registruotas) iSduotas dokumentas, ar kiti
dokumentai (tiekéjo jstatai, patvirtinantys tiekéjo teis¢ verstis
atitinkama veikla arba Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registro iSpléstinio iSraso kopija ir kt.), patvirtinantys tiekéjo
teise teikti pirkimo objekte nustatytas paslaugas.

Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija, iSraSas arba
nuoroda j nacionalines duomeny bazes bet kurioje valstybéje
naréje, prie kuriy pirkimo vykdytojas turés galimybe tiesiogiai
ir neatlygintinai prisijungti ir susipazinti su reikalaujamais
dokumentais ir (ar) informacija.

Tiekéjas turt buti Tarptautinés oro
transporto asociacijos (IATA)
akredituotas agentas arba turi turéti
technines galimybes, atitinkancias
reikalavimus ITATA nariams, bei
technines  priemones  operatyviai
biliety rezervacijai

IATA sertifikato arba kito lygiavercio dokumento skaitmeniné
kopija. Tiekéjas, nesantis [ATA nariu, gali pateikti jrodymy apie
technines galimybes, atitinkancias reikalavimus [ATA nariams
bei technines priemones operatyviai biliety rezervacijai.

Cia ir toliau minimo ,,lygiaver¢io dokumento* lygiavertiskuma
jrodyti turi paslaugy tiekéjas.

*Pastaba. Terminas skai¢iuojamas nuo Skelbime nurodyto pasitilymo pateikimo termino.
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Profesiniai reikalavimai

3 priedo 3 lentelé

Eil. Atitiktj pagrindZiantys
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai dokumelftzfl (CvP IS. prlelflo.nemls SuPJ.ek.tas,. kurls.turl
pateikiamos skaitmeninés atitikti reikalavima
dokumenty kopijos)
1. Tiekéjo specialistai.

Tiekéjas turi turéti ne maziau kaip
2 (du) pagrindinius kvalifikuotus
specialistus, kurie bus atsakingi uz
sutarties  vykdyma, Paslaugy
teikimo koordinavima, ir Kkurie
atitinka Siuos reikalavimus:

- turi turéti ne maziau nei 2
(dviejy) mety patirtj kelioniy
organizavimo paslaugy teikimo
srityje;

1) Visy siiilomy specialisty sarasas,
(Konkurso salygu S priedas).

2) Visy sitilomy specialisty gyvenimo
apraSymai (parengti pagal
standartizuotg formata ,,Europass
CV).

3) Tiekéjo siilomy  specialisty
kvalifikacija irodantys dokumentai
(darbdavio paZymos, pareigybés
apraSymai).

4) Tiekéjo laisvos formos deklaracija,
patvirtinanti, jog tiekéjo sitilomi
specialistai moka lietuviy kalbg
(Zodziu ir rastu) ne Zemesniu, kaip B1
lygiu pagal Bendruosius Europos
kalby metmenis arba tiekéjas savo
saskaita privalo uZztikrinti vertimo
zodZiu ir raStu paslaugas.

Reikalavima turi atitikti
Tieké&jo specialistai,
atsizvelgiant | jy
prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti.

Jeigu pasitlyma teikia
tkio subjekty grupe —
reikalavimg turi atitikti
visi  tkio  subjekty
grupés nariai kartu (tkio
subjekty grupés nariy

turima patirtis
sumuojama),
atsizvelgiant | jy
prisiimamus
isipareigojimus;

Tiekéjas gali remtis kity

ukio subjekty
pajégumais  tik  tuo
atveju, jeigu tie

subjektai patys vykdys
ta pirkimo sutarties dalj,
kuriai reikia jy turimy
pajégumu;
Subtiekejams Sis
reikalavimas nenustato
mas
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Atviro konkurso salygy
4 priedas

(Tiekéjo/subtiekéjo pavadinimas)

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO/ SUBTIEKEJO DEKLARACIJA

(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijancio 2014 m.
liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i§ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba
Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i§ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo,
subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Sios dalies
a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrove néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti a)
arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy pajégumais
remiasi mano atstovaujamas tiekejas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, tikio subjektams, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoja.

(ParaSas) (Vardas, pavardé, pareigos)
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Atviro konkurso salygy
5 priedas

TIEKEJO SIDLOMU SPECIALISTU SARASAS
(informacija bus naudojama kvalifikacijos jvertinimui)

Specialisto teisiniai santykiai | Informacija apie specialisto turima darbo kelioniy
su tiekéju*, nurodoma | organizavimo ar pardavimo srityje patirti (nurodomi

dabartiné (pasiilymo | darbovieciy, kuriose jgyta reikalaujama darbo patirtis,
pateikimo datai esama) | pavadinimai bei darbo jose trukmés laikotarpiai)
specialisto darbovieté Darbovietés, kurioje | Darbo Kkelioniu organizavimo ar
Tiekéjo sitlomo igyta darbo Kkelioniy | pardavimo srityje  nurodytoje
Eil. Nr. | specialisto organizavimo ar | darbovietéje stazas/trukmé
vardas, pavardeé pardavimo srityje | (nurodomos darbo  pradzios ir

patirtis, pavadinimas | pabaigos datos (pvz. 2023.01.01-
2024.01.01), o jeigu dirbama iki Siol,
pradzios data ir nurodoma, jog
dirbama iki Siol (pvz. 2022.01.01-iki
siol)

1 2 3 4 5

*Pastaba: informacija bus naudojama kvalifikacijos atitikties vertinimui. Dokumentai bus
prasomi tik i§ galimo konkurso laimétojo.

(Tiekéjo ar jo jgalioto asmens pareigos, parasas, vardas ir pavardeé)
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Atviro konkurso salygy
6 priedas

TIEKEJO SIULOMU SPECIALISTU SARASAS KRITERIJAUS T JVERTINIMUI
(informacija bus naudojama pasiiillymo ekonominio naudingumo pagal kriterijy T jvertinimui)

Specialisto teisiniai santykiai | Informacija apie specialisto turima darbo kelioniy
su tiekéju®*, nurodoma | organizavimo ar pardavimo srityje patirti (nurodomi

dabartiné (pasitilymo | darbovieciy, kuriose jgyta reikalaujama darbo patirtis,
pateikimo datai esama) | pavadinimai bei darbo jose trukmés laikotarpiai)
specialisto darbovieté Darbovietés, kurioje | Darbo kelioniu organizavimo ar
Tiekéjo siulomo igyta darbo Kkelioniu | pardavimo  srityje  nurodytoje
Eil. Nr. | specialisto organizavimo ar | darbovietéje staZas/trukmeé
vardas, pavardé pardavimo srityje | (nurodomos  darbo  pradZios ir
patirtis, pavadinimas | pabaigos datos (pvz. 2023.01.01-
2024.01.01), o jeigu dirbama iki Siol,
pradzios data ir nurodoma, jog
dirbama iki Siol (pvz. 2022.01.01-iki
siol)
1 2 3 4 5

Lenteléje pateiktai informacijai pagristi pateikiami irodantys dokumentai:

1.

Specialisto gyvenimo aprasymas , parengtas pagal standartizuota formatg ,,Europass* CV.

2. Darbo kelioniy organizavimo ar pardavimo srityje nurodytoje darbovietéje staza jrodantys dokumentai

3.

(darbdavio pazyma/rastas).

*Pastabos:

1. Informacija bus naudojama pasiillymo ekonominio naudingumo pagal kriterijy T jvertinimui.
Dokumentai turi biiti pateikti iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos pilna apimtimi ir jy nebus
galima tikslinti. Sios informacijos tikslinimas bus laikomas naujo pasiiilymo pateikimu.

2. Teikéjo informacija pateiktuose teikéjo dokumentuose turi buiti aiskiai ir tiksliai pazymeéta ir iSskirta.
3. Iki pasiiulymy pateikimo termino pabaigos nepateikus ar ne pilnai pateikus (nenurodzius visos
reikalaujamos informacijos apie patirtj (zr. Pastaby 4 p.)) tarnybiniy kelioniy organizavimo
paslaugoms teikti paskirty specialisty patirtj patvirtinanciy dokumenty, pasiillymui bus suteikta 0
paslaugy kokybés baly.

4. Reikalavimai kelioniy organizavimo specialisto patirciai:

4.1. Keliautojy poreikiy analizé,

4.2. Kelioniy organizavimo paslaugy teikimas: keliautojy litkescius atitinkanciy kelioniy paslaugy

paieskos, darbas su kelioniy rezervavimo sistemomis,

4.3. Kelioniy parinkimas, rezervavimas, ispirkimas, kelionés dokumenty pateikimas,
4.4. Kelioniy, jskaitant kelioniy derinant kelias transporto risis: léktuvus, autobusus, traukinius, keltus

ir kitas transporto priemones, organizavimas;

4.5. Biliety keitimas/grgzinimas pagal galiojancias tarifo taisykles;
4.6. Pageidaujant, keleiviy ,,on line“ registracijos j skrydzius atlikimas;
4.7. Keleivio/Perkanciosios organizacijos interesy atstovavimas sprendziant kelionés metu iskilusias

problemas, pagalbos teikimas iskilus nenumatytiems atvejams kelioniy metu, kreipimasis j vezéjus dél patirty
papildomy islaidy kompensavimo,

4.8. Apgyvendinimo paslaugy organizavimas, uzsakymy keitimas/anuliavimas pagal galiojancias

tarifo taisykles,

4.9. Esant poreikiui pervezZimo is oro uosto, vieSbucio ir atgal organizavimas;
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4.10. Vizy ir kity kelionei bitiny dokumenty jforminimo bei isdavimo/siuntimo organizavimas;
4.11. Konsultavimas ir komunikavimas kelioniy organizavimo klausimais;
4.12. Kitos su kelioniy organizavimu susijusios veiklos.

(Tiekéjo ar jo jgalioto asmens pareigos, parasas, vardas ir pavardeé)

Konkurso salygy
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7 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS MUITINES DARBUOTOJU TARNYBINIU KELIONIU
APTARNAVIMO PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (projektas)

202 m. d. Nr. 11BE-

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Klientas arba Salis),
atstovaujamas generalinio direktoriaus Dariaus Zvirono, veikian¢io pagal Muitinés departamento prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos nuostatus, ir .............. (toliau — Paslaugy teikéjas arba Salis), atstovaujama
......... , veikian¢io pagal ........., abu kartu toliau vadinami Salimis, sudaré Lietuvos Respublikos muitinés
darbuotojy tarnybiniy kelioniy aptarnavimo paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Paslaugy teikejas jsipareigoja teikti Lietuvos Respublikos muitinés darbuotojy tarnybiniy kelioniy
aptarnavimo paslaugas, nurodytas Sutarties 1 priede (Lietuvos Respublikos muitinés darbuotojy tarnybiniy
kelioniy aptarnavimo paslaugy techniné specifikacija), (toliau — Paslaugos) Sutartyje nustatytomis salygomis,
tvarka ir terminais, o Klientas jsipareigoja apmokéti uz suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

1.2. Paslaugy reikalavimai ir savybés apibiidinamos Sutarties 1 priede (Lietuvos Respublikos muitinés
darbuotojy tarnybiniy kelioniy aptarnavimo paslaugy technin¢ specifikacija).

1.3. Klientas Paslaugas perka pagal Kliento poreik]j.

1.4. Paslaugy teikimo pradzia — 2025 m. balandzio 8 d., iSskyrus kelioniy draudimo organizavimga.
Kelioniy draudimo organizavimo paslaugy teikimo pradzia — 2025 m. rugpjicio 1 d.

1.5. Sutarties galiojimo terminas - 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Saliy
raSytiniu susitarimu Sutartis gali buti pratgsiama 2 (du) kartus po 12 (dvylika) ménesiy tomis paciomis
salygomis. Bendras Sutarties galiojimo terminas - ne ilgesnis, kaip 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai (nejskaitant
apmokeéjimus pagal Sutartj) arba kol bus iSnaudotas Sutarties vykdymui skirtas finansavimas, priklausomai
nuo to, kas jvyksta anksciau.

1.6. Sutart] sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.7.1. Lietuvos Respublikos muitinés darbuotojy tarnybiniy kelioniy aptarnavimo paslaugy techniné
specifikacija;

1.7.2. Sutarties sglygos;

1.7.3. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);

1.7.4. Paslaugy teikéjo pasitilymas;

1.7.5. Kiti Sutarties priedai.

1.8. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.9. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.10. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
saraSg vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biiti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant i priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui, priedas
Nr. 41).
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2. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Salys pareiskia ir uztikrina viena kitai, kad:

2.1.1. turi visas ir teisés akty nustatyta tvarka neapribotas teises disponuoti savo turtu, sudaryti sutartis
ir prisiimti jsipareigojimus, taip pat realias galimybes tinkamam Sutarties vykdymui;

2.1.2. Sutartis yra pasiradyta Saliy tinkamai jgalioty asmeny;

2.1.3. visa informacija, kuria viena kitai Salys pateiké ar pateikia vykdant Sutartj, yra i§sami ir teisinga;

2.1.4. Sutarties sudarymas ir prisiimty jsipareigojimy pagal ja vykdymas bei jos salygy laikymasis
nepriestarauja jokiems teisiniams reikalavimams, tos Salies steigimo dokumentams ar bet kokioms sutartims
ar dokumentams, taikytiniems tokiai Saliai; $iai Sutardiai sudaryti ir vykdyti nereikia gauti jokiy trediyjy
asmeny sutikimy;

2.1.5. Sudarydamos Sutartj Salys patvirtina, kad jos yra visiskai informuotos apie visus mokes¢ius ir
kitus mokejimus, privalomus pagal Sig Sutartj bei pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

2.2. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad:

2.2.1. be kity Sutartyje pareiksty uztikrinimy, turi galiojancius ir teisétus visus Lietuvos Respublikos
teisés akty numatytus leidimus, atestatus, licencijas ir kitokius dokumentus savo veiklai, dél kurios ir yra
sudaroma Sutartis;

2.2.2. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, baze ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei uZtikrinti aukS¢iausia jo Sutarties pagrindu
suteikiamy Paslaugy kokybe.

2.5. Jeigu kuri nors Sutartyje esanti nuostata prieStarauty kuriai nors galiojanciai tarptautinei sutarciai
ar Lietuvos Respublikos teisés aktui — tokia nuostata licka galioti kaip Paslaugy teikéjo ir Kliento Sutarties
dalis ta apimtimi, kuria ji neprieStarauja pirmiau paminétiems teisés aktams. Bet kuri negaliojancia pripazinta
Sutarties nuostata neturés jtakos kity Sutarties daliy galiojimui.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. teikti Sutarties 1 priede numatytas paslaugas nustatyta tvarka ir terminais bei laikantis nustatyty
reikalavimy;

3.1.2. teikdamas Paslaugas veikti saZiningai ir protingai, kai tai labiausiai atitikty Kliento interesus,
glaudziai bendradarbiauti su Klientu, vadovaujantis jo teikiamomis pastabomis, atsizvelgti j keliamus kokybés
ir kitus reikalavimus, nedelsdamas rasStu pranesti Klientui apie bet kokius nukrypimus nuo Sutarties salygy ir
imtis neatidéliotiny priemoniy jiems Salinti;

3.1.3. uztikrinti, kad Paslaugos pasitilymo pateikimo laikas nuo Kliento pirminio uZsakymo pateikimo
biity ne ilgesnis kaip 2 (dvi) Kliento darbo valandos;

3.1.4. Kliento reikalavimu pateikti Klientui visg informacijg apie Paslaugy teikimo eiga;

3.1.5. pateikti Klientui sitilymus su maZiausia jam tuo metu prieinama kaina rinkoje;

3.1.6. esant Kliento prasymui, pagristi, kad Paslaugos suteiktos maZziausiomis tuo metu rinkoje
prieinamomis kainomis, o iSlaidos, kurios pagal §ig Sutartj atlyginamos, yra maziausios;

3.1.7. nenaudoti Kliento uzsakymy ekonominei naudai (pavyzdziui, nuolaidoms), kurios negauty
Klientas;

3.1.8. nenaudoti Kliento zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastiSko Kliento sutikimo;

3.1.9. be rastiSko iSankstinio Kliento sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui (i§skyrus teisés aktais
ir Sutartyje nustatytais atvejais) i§ Kliento vykdant Sutart] gautos informacijos, duomeny, gauty dokumenty
turinio nepriklausomai nuo to, kokiu budu ir forma (zodine, raSytine, elektronine, kita) tokia informacija
Paslaugy teikéjui buvo pateikta. Si nuostata galioja net ir nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus;

3.1.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugy teikéjo
darbuotojai turéty galiojant] sveikatos draudima, reikiamg kvalifikacijg ir patirt], reikalingg norint teikti
Paslaugas;

3.1.11. be rasytinio iSankstinio Kliento sutikimo nekeisti subteikéjy. UZztikrinti, kad naujas subteikéjas
atitikty tuos kvalifikacinius reikalavimus, kurie buvo nustatyti Konkurso sglygose;
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3.1.12. nedelsiant informuoti Klientg apie visas aplinkybes, turincias jtakos tinkamam pagal $ig Sutart]
Paslaugy teikéjo prisiimty jsipareigojimy vykdymui, bei vykdyti dél to duotus Kliento nurodymus;

3.1.13. vykdyti teisétus Kliento jgalioty atstovy nurodymus;

3.1.43. atsakyti uz savo darbuotojy Klientui padaryta ir teisés akty nustatyta tvarka nustatytg
materialing Zala;

3.1.15. apsaugoti ir apginti savo saskaita Klienta, jo atstovus ir darbuotojus nuo bet kokiy ieskiniy,
reikalavimy, nuostoliy ar zalos, kylancios i§ bet kokio Paslaugy teikéjo veikimo ar neveikimo teikiant
Paslaugas, jskaitant ir bet kokiy teisés akty nuostaty pazeidimus arba kity asmeny teisiy j patentus, prekiy
zenklus ir kitos intelektinés bei pramoninés nuosavybés formos pazeidimus, padarytus dél Paslaugy teikéjo
kaltés. Paslaugy teikéjas atsako tik uz tuos ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar Zalg, kurie yra tiesiogiai susije
su Sia Sutartimi ir neatsako uz jokius ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar zalg, kurie atsiranda dél to, kad
Klientas nesiima reikiamy veiksmy teisétoms ir pagristoms Paslaugy teikéjo rekomendacijoms vykdyti arba
liepia Paslaugy teikéjui vykdyti neteisétag nurodyma;

3.1.16. bendradarbiauti su Klientu Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti Klienta
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Paslaugy apimciai ir (ar) kokybei;

3.1.17. nedelsdamas raStu informuoti Klientg apie bet kokias jam Zinomas treciyjy Saliy pretenzijas,
reikalavimus, paklausimus, susijusius su Sios Sutarties dalyku ir (ar) Paslaugy teikéjo veiksmais vykdant
sutartj;

3.1.18. padengti visus Kliento patirtus nuostolius dél netinkamai jvykdyty Paslaugy;

3.1.19. nereikalauti i§ Kliento atlyginti jokiy su Paslaugy teikimu susijusiy susidariusiy ypatingy ir (ar)
butiny islaidy;

3.1.20. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir jos prieduose bei Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Paslaugy teikéjas turi teise:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais gauti atlygj uz suteiktas Paslaugas;

3.2.2. minéti Sutarties vykdymo fakta ir Sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo tikslais
dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

3.2.3. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Paslaugy teikéjo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Paslaugy teikéjas yra sudares konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus;

3.2.4. prieStarauti nepagrijstiems moké&jimams subtiekéjams, jei Sutartyje jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe;

3.2.5. Paslaugy teik¢jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teises akty
numatytas teises.

3.3. Klientas jsipareigoja:

3.3.1. pateikti Paslaugy teikéjui uzsakymus Sutarties nustatyta tvarka;

3.3.2. sumokéti uz laiku ir tinkamai suteiktas paslaugas (paslaugy dalj) pagal Sutartyje numatytas
salygas.

3.4. Klientas turi teis¢:

3.4.1. nemokeéti uz tinkamai ir faktiskai suteiktas Paslaugas, jeigu pateikta neteisinga sgskaita (kol bus
i$siaiskinta su Paslaugy teikéju ir bus pateikta teisinga saskaita);

3.4.2. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiSkai btity vykdomi Sutartyje numatyti Paslaugy teikéjo
jsipareigojimai, prizidiréti, stebéti ir audituoti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
zodziu ir rastu nurodyti Paslaugy teikéjui tiekiamy Paslaugy trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie
biity pasalinti per protingg termina;

3.4.3. gauti iSsamig informacijg apie Paslaugy suteikimg ir teikimo eiga;

3.4.4. gauti informacijg apie Sutart] vykdancius Paslaugy teikéjo darbuotojus, jeigu tokios informacijos
atskleidimas neprieStarauja asmens duomeny apsaugg reglamentuojantiems teisés aktams;

3.4.5. teikti informacija apie Sutarties turinj bei ja vykdancio Paslaugy teikéjo duomenis asmenims,
kurie pagal teisés aktus turi teis¢ tokig informacijg gauti;

3.4.6. reikalauti Paslaugy teikéjo sumokéti netesybas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.4.7. reikalauti dél Sutarties pazeidimo patirty nuostoliy atlyginimo;

3.4.8. vienaSaliSkai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka;
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3.4.9. kitos Kliento teisés nurodytos Sutartyje, jos prieduose, teisés aktuose, taikomuose Paslaugy
teikimuli, ir (ar) kyla i$ Sios Sutarties esmés.

4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Siai Sutardiai taikoma misri kainodara - Sutarties vykdymo islaidy atlyginimas ir fiksuotas
aptarnavimo jkainis.
4.2. Pradiné bendra Sutarties kaina negali buti didesné kaip:
Bendra Sutarties kaina be pridétinés | 454 545,45 (keturi Simtai penkiasdeSimt keturi tukstanciai

vertés mokescio (toliau — PVM), penki Simtai keturiasdeSimt penki eurai 45 ct)

Eur

PVM suma, Eur 95 454,55 (devyniasdeSimt penki tiikstanciai keturi Simtai
penkiasdeSimt keturi eurai 55 ct)

Bendra Sutarties kaina su PVM, 550 000,00 Eur (penki Simtai penkiasdeSimt tikstanciy

Eur eury 00 ct)

4.2. Paslaugy kaina susideda is:

4.2.1. fiksuoto Lietuvos Respublikos muitinés darbuotojy tarnybiniy kelioniy (komandiruociy j uzsienj
ir Lietuvoje) aptarnavimo mokes¢io, kKuris sudaro ......... Eur.

Aptarnavimo mokestis — mokestis uz vieng Paslaugy uzsakyma 1 (vienam) keliautojui (pirmyn ir atgal).
I aptarnavimo mokestj jeina visos su minéty paslaugy organizavimu susijusios Tiekéjo i§laidos ir mokesciai,
i8skyrus tas, kurios priskiriamos faktiskai patiriamoms iSlaidoms;

4.2.2. faktiniy i$laidy, tiesiogiai susijusiy su Sutarties vykdymu, kurias Paslaugy teikéjas patiria 1§
treciyjy asmeny. Faktinémis iSlaidomis laikomos galutiniams paslaugas teikiantiems asmenims mokamos
kainos, nepaisant to, kad Paslaugy teikéjas uz Siy paslaugy pardavimg i§ aviakompanijy, vezéjy, vieSbuciy
draudimo paslaugy teikéjy ir kity asmeny gali gauti komisinius mokescius.

4.3. FaktiSkai patiriamoms i§laidoms yra priskiriamos iSlaidos uz:

4.3.1. bilietus visomis transporto riiSims;

4.3.2. apgyvendinima;

4.3.3. vizy i8davima;

4.3.4. transportg | oro uosta, autobusy ar gelezinkelio stotj, jury uostg ir i8 jy;

4.3.5. miesto (ekologinj) mokestj, registruoto bagazo ir bagazo saugojimo mokestj, jei moka Paslaugy
teiké&jas;

4.3.6. draudimo;

4.3.7. kity kelionei butiny dokumenty jforminima ir iSdavimga.

4.4. Uz oro, vandens ar sausumos transporto bilietus, vieSbucio kambario nuomg ir ] keliones vykstanciy
asmeny vizas, draudimg ir kity kelionés dokumenty parengima Paslaugy teikéjui bus padengiamos faktinés jo
patirtos iSlaidos pagal pateiktus jrodymo dokumentus i$ treciyjy asmeny. Faktinémis iSlaidomis laikomos
galutiniam paslaugas teikiantiems asmenims mokamos kainos. Klientas padengs tik tas iSlaidas, kurios
neabejotinai patiriamos vykdant Sutartj ir kurios yra suderintos ir patvirtintos vykdant Paslaugy uzsakyma. |
faktines iSlaidas negali biiti jtrauktas Paslaugy teikéjo pelnas. Faktiniy Paslaugy teikéjo iSlaidy patvirtinimo
dokumentais laikomi vieSbuciy iSraSytos sagskaitos fakturos, transporto bilietai ar kiti dokumentai, kuriuose
aiSkiai matomos Paslaugy teikéjo iSlaidos, patirtos vykdant Kliento uzsakyma. Paslaugy teikéjas prie saskaitos
faktiiros turi pridéti faktines Paslaugy teikéjo iSlaidas patvirtinan¢iy dokumenty kopijas. Klientas bet kada turi
teise paprasSyti Paslaugy teikéja parodyti originalius, i§ treCiyjy asmeny patirtas iSlaidas patvirtinancius,
dokumentus.

4.5. Bendra sutarties kaina apima visus mokescius bei visas Paslaugy teikéjo tiesiogines ir netiesiogines
18laidas, susijusias su pagal Sutart] teikiamomis paslaugomis,

4.6. Sutarties jkainis (aptarnavimo mokestis) gali buti perskai¢iuojamas (didinant arba mazinant) dél
pasikeitusio PVM. Sutartyje nurodytas jkainis gali biti perskai¢iuojamas jj didinant arba mazinant tik tuo
atveju, jei pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Paslaugy teikéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytam jkainiui ir tai yra nuo Kliento ir Paslaugy teikéjo nepriklausanti
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aplinkybé. Sutartyje nurodytas jkainis gali biiti didinamas arba mazinamas tik tokia suma, kokia ji atitinkamai
padidéja arba sumaze¢ja del Siame papunktyje nurodyty teisés akty, reglamentuojanc¢iy PVM mokéjima,
pasikeitimy. Sutartyje nurodytas jkainis gali bati pakeistas tik Sutarties Saliy ragytiniu susitarimu.
Perskaiiuotas jkainis jsigalioja kit dieng po to, kai Sutarties Salys raSytiniu susitarimu, nurodytu $iame
papunktyje, ja pakeicia.

4.7. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyto jkainio
perskaiciavimg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu
perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Ukio
subjektams suteikty paslaugy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta Siame punkte, virsija 9 (devyni)
procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

Salys privalo susitarime dél jkainio perskai¢iavimo nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir
jos nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokyti (k),
perskaiciuotg jkainj, perskaic¢iuotg pradinés Sutarties verte.

Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

K

a, = a+(mxa),kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo);

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — pagal vartotojy kainy indeksg (vartojimo prekés ir paslaugos) apskaiciuotas vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skaic¢iuojama pagal formulg:

ko = Dnawjausias o 10 — 100 (proc.), kur

Indyradzia

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo issiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (vartojimo prekés ir paslaugos);

Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartotojy kainy indeksas (vartojimo prekés ir
paslaugos). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo.
Antrojo ir velesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo;

Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiCiuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio;

Vélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

Salis, inicijuojanti Sutarties jkainio perskai¢iavima, informuoja kita Salj rastu apie pageidavima
perskaiciuoti jkainius ir pateikia jrodymus, pagrindZiancius Sutartyje nurodyty aplinkybiy, suteikianciy teis¢
keisti Sutarties jkainius, egzistavima.

Ikainio perskaiCiavimas taikomas tik tai Paslaugy daliai (toms Paslaugoms), kuri (-ios) Kliento dar
nebuvo apmokéta (-os). Uz Paslaugas, atliktas iki susitarimo dél Paslaugy jkainio perskai¢iavimo pasiraSymo
dienos, Klientas apmoka taikant iki tol galiojusj Paslaugy ikainj, o uz Paslaugas, uZzsakytas (atliktas) po
susitarimo pasiraSymo dienos, Paslaugy teikéjui bus apmokama taikant nauja Paslaugy jkainj.

Perskaiciuotas jkainis jforminamas susitarimu prie $ios Sutarties, pasira§omu abiejy Sutarties Saliy ir
jsigalioja nuo susitarimo pasiraSymo datos, jei susitarime nenumatyta kitaip..

4.8. Uz suteiktas Paslaugas Klientas sumoka Paslaugy teikéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo Paslaugy teikejo pateiktos sgskaitos faktiiros ir faktiniy i§laidy patvirtinimo dokumenty gavimo dienos.

4.9. Elektroning saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos |
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartas), Paslaugy teikéjas
gali pateikti per informacing sistemg ,,Sabis* (Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos)
arba per kita savo pasirinktg informacing sistemg. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto
neatitinkancig elektroning saskaitg faktiirg Paslaugy teikéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés
sistemos ,,Sabis* priemonémis. Klientas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
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informacinés sistemos ,,Sabis* priemonémis, iSskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo nustatytus i§imtinius atvejus.
Paslaugy teikéjui nesilaikant elektroninés PVM saskaitos faktiiros pateikimo tvarkos, numatytos Sioje
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose, gali buti sulaikomi moké¢jimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas
Sutarties salygy pazeidimu (t. y. néra skaic¢iuojami delspinigiai).

4.10. Klientas nenumato tiesioginio atsiskaitymo su subteiké&jais galimybés.

4.11. Klientas privalo pervesti mokéjimus Paslaugy teikéjui j Paslaugy teikéjo banko saskaita, nurodyta
Sutartyje.

4.12. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Istatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos ] Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

5.3. Paslaugy teiké¢jas, nepateikes biliety (kity kelionei reikalingy dokumenty), ar pavélaves juos
pateikti bei paaiskéjus, kad Paslaugy teikéjas dél savo kaltés pasitilé ne optimaliausig marsrutg ar kainas, ir dél
to Klientas nepagristai permokéjo uz paslaugas, Paslaugy teikéjas Kliento reikalavimu privalo grazinti
permokéta sumg ir sumokeéti Klientui 150,00 Eur (vienas Simtas penkiasdesimt eury 00 ct) dydzio bauda uz
kiekvieng tokj atvejj ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Kliento pareikalavimo dienos ir
atlyginti dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

5.4. Jeigu Klientas laiku neatsiskaito su Paslaugy teikéju, jis sumoka Paslaugy teikéjui 0,03 (trijy
Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo laiku nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumoketi kitai Saliai
200,00 Eur (du Simtai) dydzio bauda.

5.6. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo Sutarties salygy vykdymo.

5.7. Visais atvejais netesyby dydis negali virSyti bendros Sutarties kainos.

5.8. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors i Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo is
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
tiesioginius nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

5.9. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

5.10. Saliy atsakomybé pagal §ig Sutartj yra apribota tiesioginiais nuostoliais — né viena i§ Saliy negali
biiti laikoma atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy, kylanéiy i§ sutarties, kurig Salis sudaré
su tre¢iuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity netiesioginiy nuostoliy ar Zalos, susijusiy su Sutartimi.

5.11. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba deél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma zala
(nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems asmenims
atlygina kita Salis.

5.12. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus
nuostolius bei sumokéti netesybas.

6. FORCE MAJEURE

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutart] nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis.

6.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
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aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,, D¢l
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*.

6.3. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZz sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas. Salis, prasanti ja
atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dé¢jo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.

6.4. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Pagrindas
atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiundia
prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

7. JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIU KEITIMAS

7.1. Paslaugy teiké&jas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio (toliau — partneris), jei del objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti
Sutarties, iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo ar kity teisés akty nuostaty, partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdymga ir (ar)
atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimag
i$ jungtinés veiklos sutarties.

7.2. Paslaugy teikejas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai arba i§
dalies perima kitas partneris. Toks Paslaugy teikéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy
ir taip negali biiti siekiama iSvengti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty taikymo.

7.3. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Klientui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

7.3.1. praS8yma pakeisti Paslaugy teik¢jo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

7.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje,
jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi
perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

7.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei
pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos
atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodyta specialisty
kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei
taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimag
ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

7.4. Klientas, gaves Paslaugy teikéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéja apie Sutarties nutraukima
arba apie leidima atsisakyti ar pakeisti partnerj. Klientui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

8. SUBTEIKEJU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

8.1. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

8.2. Paslaugy teiké¢jas yra atsakingas uz subteikéjy vykdomg Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo
uztikrinti, kad subteikéjai laikytysi Sutarties nuostaty.
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8.3. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subteikéjus: ......

8.4. Paslaugy teikéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 8.3. papunktyje nenurodytus
subteikéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas jsipareigoja
Klientui pranesti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Klientas taip
pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

8.5. Paslaugy teikéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subteikéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Kliento raSytinj sutikima.

8.6. Klientas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subteikéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima, rastu
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

8.7. Naujo subteikéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subteikéjo keitima iniciuojanti Salis turi rastu
kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikimg. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teis¢ nesutikti su subteikéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

8.8. Subteikéjas gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

8.8.1. kai subteikéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

8.8.2. kai subteikéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subteikéjui atsisakius vykdyti
isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Paslaugu teikéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

8.9. Salims sutikus dél subteikéjo pakeitimo ar naujo subteikéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarimg dél subteikéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subteikéjas gali
pradéti vykdyti jiems Paslaugy teikéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksc¢iau, nei bus pasiraSytas
Sis susitarimas.

9. SUTARTIES PAZEIDIMAS

9.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutart, ji pazeidzia Sutart;.

9.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

9.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

9.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

9.2.3. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas;

9.2.4. nutraukti Sutartj;

9.2.5. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

9.3. Paslaugy teikéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] be iSankstinio
raStisko Kliento sutikimo.

9.4. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

9.4.1. Sutarties objektas;

9.4.2. Sutarties jkainiai ir kainodaros taisyklés;

9.4.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

9.4.4. Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

9.4.5. subtiekéjo (-y) keitimo tvarka;

9.5. Sutarties 9.4 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

10.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar
kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus zemiau
nurodytus atvejus.

10.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija Siais atvejais:

10.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga



a7

sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina, su sglyga, kad
konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus,
kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako
uz jy veiksmus kaip uz savo;

10.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

10.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta viesSojo administravimo subjekto
reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos
informacijos konfidencialuma.

10.4. Salis atsako:

10.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

10.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

10.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Sutartyje nurodyto dydzio bauda.

10.6. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

10.7. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS, KEITIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja 2025 m. balandzio 8 d. ir galioja iki Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

11.2. Sutartis gali biiti nutraukta:

11.2.1. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais;

11.2.2. Saliy rasytiniu susitarimu;

11.2.3. Klientas, raStu jspéjes Paslaugy teikéja prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, turi teisg
vienaSaliSkai nutraukti Sutart] prie§ terming §iais atvejais:

11.2.3.1. kai Paslaugy teikéjas nevykdo (netinkamai vykdo) sutartiniy jsipareigojimy;

11.2.3.2. kai Paslaugy teikéjas sudaro subteikimo sutartj be Kliento iSankstinio rasytinio sutikimo;

11.2.3.3. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba jis yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

11.2.3.4. kai Paslaugy teikéjas teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos ar kity
panaSaus pobudzio veiky padarymo;

11.2.3.5. kai keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

11.2.4. Klientas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. nuostatomis, rastu
1spéjes Paslaugy teikéjg pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart],
nepaisydamas to, kad Paslaugy teikéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy
teikéjui Paslaugy kainos dalj, proporcingg sutiktoms Paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias
Paslaugy teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i$
Kliento momento.
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11.2.5. Paslaugy teiké&jas, rastu jspéjes Klientg pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutartj prie§ terming, kai dél Kliento kaltés uz laiku ir tinkamai suteiktas Paslaugas véluojama atsiskaityti
daugiau negu 90 (devyniasdeSimt) dieny.

11.3. Sutartj nutraukus dél Paslaugy teikéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Kliento jsigytas
Paslaugas, Paslaugy teikéjas neturi teisés ] jokiy patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

11.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.5. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.6. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kickviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama praiyma
bei ji pagrindziandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj i$nagrinéti per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota ratiska atsakyma.

11.7. Sutarties salygy pakeitimas turi bati jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.

12. ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA ASMENYS IR PRANESIMAI

12.1 Uz Sios Sutarties vykdymo prieziiirg atsakingi:

12.1.1. Paslaugy teikéjo atstovas — .....

12.1.2. Kliento atstovas — Tarptautiniy rysiy skyriaus ......

12.2. Sios Sutarties 12.1 papunktyje nurodyti asmenys, atitinkamai Kliento arba Paslaugy teikéjo vardu
jgalioti spresti su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, iSskyrus pacios Sutarties pakeitimg arba
nutraukima.

12.3. Visi prane$imai ir kita informacija, kuria kei¢iasi Salys pagal $ig Sutartj, turi bati rasytine.
PraneSimai laikomi tinkamai pateiktais, jei atsiunciami elektroniniu pastu, iteikiami asmeniskai, atsiun¢iami
naudojantis kurjeriy paslaugomis, registruotu pastu ar faksu.

12.4. Uz Sios Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingas Kliento atstovas: VieSyjy pirkimy skyriaus
vyriausioji specialisté ......

13. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

13.2. Bet koks gincas ir (ar) reikalavimas, kylantis i§ §ios Sutarties ar susijes su ja, ar i§ Sios Sutarties
pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendZiamas Saliy tarpusavio susitarimu.

13.3. Kilus gindui Sutarties Salys rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginéo sprendima.
Gavusi pasiiilyma gin¢a spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 (de§imt) dieny. Ginas turi bati
i§sprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisdeSimt) dieny terming nuo deryby pradzios.

13.4. Salims nepasiekus susitarimo, toks gindas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios Sutarties ar susijes su
Sia Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas teismine tvarka atitinkamame
Lietuvos Respublikos teisme, teritorinj teisminguma nustatant pagal Kliento buveing.

14. KITOS SALYGOS

14.1. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie visus naujus jvykius ir aplinkybes,
galinCius turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.

14.2. Sutarties Salys susiraSingja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi pranesimai,
sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti registruotu
pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais.

14.3. Salys privalo informuoti viena kita apie jy teisinio statuso, adresy, telefony numeriy, elektroninio
pasto adresy, kity rekvizity, atsakingy asmeny pasikeitimg ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas jiems
pasikeitus.
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14.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai su priedais, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis, iSskyrus atvejus, kai vienas Sutarties
egzempliorius pasiraSomas abiejy Saliy atstovy elektroniniais parasais.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Lietuvos Respublikos muitinés darbuotojy tarnybiniy kelioniy aptarnavimo paslaugy techniné
specifikacija.

15.2. Paslaugy teikéjo kelioniy organizavimo specialisty sarasas.

15.3. Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys.

12. JURIDINIAI SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Paslaugy teikéjas Klientas

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos

A. Jaksto g. 1, LT-01105 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 188656838
PVM mokétojo kodas: LTLT886568314
Saskaitos Nr. LT144040063610000196
Valstybes izdas

Tel. (8 5) 266 6111, Faks. (8 5) 266 6005

El. p. muitine@Irmuitine.lt

Generalinis direktorius

Darius Zvironas


mailto:muitine@lrmuitine.lt
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202 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
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202 m. d.
Sutarties Nr. 11BE-
2 priedas

PASLAUGU TEIKEJO KELIONIU ORGANIZAVIMO SPECIALISTU SARASAS

Eil. Nr. Vardas, pavardé Pareigos
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